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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/2236
2020 m. gruodZio 16 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES)

2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su vandens

gyviiny ir tam tikry gyviininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty

iveZimo j Sajunga ir veZimo Sajungoje veterinarijos sertifikaty

pavyzdZiais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu,
ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) 1251/2008

(Tekstas svarbus EEE)

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siame reglamente nustatomos su Reglamente (ES) 2016/429
nustatytais veterinarijos sertifikatais ir Reglamente (ES) 2017/625 nusta-
tytu oficialiu sertifikavimu susijusios taisyklés dél vandens gyviny ir
tam tikry gyviininiy produkty i$ vandens gyviiny siunty vezimo Sajun-
goje ir jvezimo | Sajunga (') veterinarijos sertifikaty iSdavimo ir
pakeitimo.

2. Jame nustatomi Sie veterinarijos sertifikaty pavyzdziai ir deklara-
cijos pavyzdys:

a) tam tikry kategorijy vandens gyviiny ir tam tikry gyviininiy produkty
i$ akvakultiros gyviiny siunty vezimo Sgjungoje veterinarijos serti-
fikaty pavyzdziai (I priedas);

b) tam tikriems akvakultiiros tikiams, paleisti | laisve ar kitiems tiks-
lams nei vartoti zmonéms skirty vandens gyviiny siunty jvezimo |
Sajunga veterinarijos sertifikato pavyzdys (Il priedas);

¢) laivo kapitono deklaracijos pavyzdys: priedélis, naudojamas vezant
tam tikry vandens gyviny siuntas, kurios j Sgjungag jvezamos jura
(II priedas).

2 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) konteineris — konteineris, apibréztas Deleguotojo reglamento (ES)
2020/990 2 straipsnio 1 punkte;

2) skiaurinis laivas — skiaurinis laivas, apibréztas Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/990 2 straipsnio 2 punkte;

3) zvejybos masalas — Zvejybos masalas, apibréztas Deleguotojo regla-
mento (ES) 2020/990 2 straipsnio 4 punkte;

4) nacionalinés priemonés — nacionalinés priemonés, apibréztos Dele-
guotojo reglamento (ES) 2020/990 2 straipsnio 5 punkte;

(") Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-

lystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos,
visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj
kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame reglamente nuoroda i Sgjunga supran-
tama ir kaip nuoroda j Jungting Karalyste, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija.
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5) buveiné — buveiné, apibrézta Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990
2 straipsnio 6 punkte;

6) | sgraSg jtraukta treCioji Salis, teritorija arba jos zona — trecioji Salis,
teritorija, zona arba laikymo vieta, apibrézta Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/692 2 straipsnio 1 punkte;

7) liga neuzkrésta valstybé naré, zona arba laikymo vieta — valstybé
naré, zona arba laikymo vieta, apibrézta Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/990 2 straipsnio 7 punkte;

8) likvidavimo programa — likvidavimo programa, kaip apibrézta Dele-
guotojo reglamento (ES) 2020/990 2 straipsnio 8 punkte.

3 straipsnis

Vandens gyviiny ir gyviininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty
veterinarijos sertifikaty pildymas

1. Sio reglamento I priede nustatytus vandens gyviiny ir gyviininiy
produkty i$ vandens gyviiny siunty vezimo Sgjungoje veterinarijos serti-
fikatus tinkamai uzpildo ir pasiraso valstybinis veterinarijos gydytojas,
vadovaudamasis Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 1 priedo 2
skyriuje pateiktomis aiSkinamosiomis pastabomis.

2. Sio reglamento II priede nustatytus vandens gyviiny ir gyviininiy
produkty i§ vandens gyviny siunty jvezimo ] Sajunga veterinarijos
sertifikatus tinkamai uzpildo ir pasiraSo valstybinis veterinarijos gydy-
tojas, vadovaudamasis Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 1
priedo 4 skyriuje pateiktomis aiSkinamosiomis pastabomis.

3. Veiklos vykdytojai, atsakingi uz 1 ir 2 dalyse nurodytas siuntas,
pateikia kompetentingai institucijai informacija apie tokias siuntas, kaip
aprasyta I ir II prieduose pateikty veterinarijos sertifikaty pavyzdziy I
dalyje.

4 straipsnis

Vandens gyviiny ir gyviininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty
veterinarijos sertifikaty reikalavimai

1. Valstybinis veterinarijos gydytojas vandens gyviiny ir gyviininiy
produkty i§ vandens gyviny siunty veterinarijos sertifikatus pildo vado-
vaudamasis Siais reikalavimais:

a) veterinarijos sertifikate turi buti valstybinio veterinarijos gydytojo
parasas ir oficialus antspaudas; paraso ir antspaudo, i§skyrus iskiliuo-
sius arba vandens Zenklus, spalva turi skirtis nuo teksto spalvos;

b) jei veterinarijos sertifikate yra keli arba alternatyviis teiginiai, nebi-
tini teiginiai turi biti perbraukti, pazenklinti valstybinio veterinarijos
gydytojo inicialais ir antspaudu arba visiskai iSbraukti i$ veterinarijos
sertifikato;

c) veterinarijos sertifikatas turi blti sudarytas taip, kaip nurodyta
viename i§ Siy punkty:

1) i§ vieno popieriaus lapo;

ii) 1§ keliy popieriaus lapy, kurie yra nedalomi ir sudaro nedaloma
visuma,;

iii) 1§ tokios i§ eilés sunumeruoty puslapiy sekos, kad biity matyti,
jog tai yra konkretus puslapis i§ baigtinés puslapiy sekos;
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d) jei veterinarijos sertifikatg sudaro puslapiy seka, kaip nurodyta Sios
pastraipos ¢ punkto iii papunktyje, kiekviename puslapyje turi biiti
unikalus kodas, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/625
89 straipsnio 1 dalies a punkte, be to, jis turi buti pasiraSytas vals-
tybinio veterinarijos gydytojo ir jame turi biiti oficialus antspaudas;

e) jei veterinarijos sertifikatai skirti siuntoms veZzti Sajungoje, veterina-
rijos sertifikatas turi buti vezamas kartu su siunta iki paskirties vietos
Sajungoje;

f) jei veterinarijos sertifikatai skirti naudoti jvezant siuntas j Sajunga,
veterinarijos sertifikatas pateikiamas jvezimo j Sajunga pasienio
kontrolés posto, kuriame atlickama oficiali siuntos kontrolé, kompe-
tentingai institucijai;

g) veterinarijos sertifikatas turi buti iSduotas prie$ tai, kai siunta, su
kuria jis susijes, bus iSvezta i§ jj iSduodancios kompetentingos insti-
tucijos kontrolés zonos;

h) jei veterinarijos sertifikatai skirti naudoti jvezant siuntas j Sajunga,
jie turi biiti parengti valstybés narés, kurioje yra jvezimo ] Sajunga
pasienio kontrolés postas, valstybine kalba arba viena i$ valstybiniy
kalby.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies h punkto, valstybé naré gali sutikti, kad
veterinarijos sertifikatai biity parengti kita oficialia Sajungos kalba ir
prireikus prie jy biity pridétas patvirtintas vertimas.

3. 1 dalies a—e punktai netaikomi elektroniniams sertifikatams, i§duo-
tiems pagal Jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1715 39 straipsnio 1
dalies reikalavimus.

4. 1 dalies b, ¢ ir d punktai netaikomi veterinarijos sertifikatams,
iSduotiems popierine forma ir uzpildytiems TRACES sistemoje bei
atspausdintiems i§ jos.

5 straipsnis

Vandens gyviiny ir gyviininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty
veterinarijos sertifikaty pakeitimas

1.  Kompetentingos institucijos vandens gyviny ir gyvininiy
produkty i§ vandens gyviiny siunty pakaitinius veterinarijos sertifikatus
iSduoda, tik jei pirminiame veterinarijos sertifikate padaryta administra-
ciniy klaidy arba jei pirminis veterinarijos sertifikatas buvo sugadintas
arba pamestas.

2. Pakaitiniame veterinarijos sertifikate kompetentinga institucija
nekeicia pirminiame veterinarijos sertifikate nurodytos informacijos,
susijusios su siunty identifikavimu, atsekamumu ir pirminiame veterina-
rijos sertifikate siuntai nurodytomis garantijomis.

3.  Pakaitiniame veterinarijos sertifikate kompetentinga institucija:

a) pateikia aiSkig nuoroda j Reglamento (ES) 2017/625 89 straipsnio
1 dalies a punkte minimg unikaly kodg ir pirminio veterinarijos
sertifikato iSdavimo data ir aiSkiai jraSo, kad juo pakeiCiamas
pirminis veterinarijos sertifikatas;
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b) nurodo naujg veterinarijos sertifikato numerj, kuris skiriasi nuo
pirminio veterinarijos sertifikato numerio;

¢) vietoje pirminio veterinarijos sertifikato iSdavimo datos nurodo
pakaitinio veterinarijos sertifikato iSdavimo data;

d) parengia ir iSduoda dokumento originala popierine forma, i§skyrus
tuos atvejus, kai iSduodami elektroniniai pakaitiniai veterinarijos
sertifikatai, teikiami per TRACES.

4. Ivezant siuntas i Sajunga, jveZimo } Sajunga pasienio kontrolés
posto kompetentinga institucija gali nereikalauti, kad uz siuntg atsa-
kingas veiklos vykdytojas pateikty pakaitinj veterinarijos sertifikata,
jeigu informacija apie gavéja, importuotojg, jvezimo j Sajungg pasienio
kontrolés posta arba transporto priemones pasikeité po sertifikato iSda-
vimo ir uz siuntg atsakingas veiklos vykdytojas pateiké §ig nauja infor-
macijg.

6 straipsnis

Tam tikry kategoriju vandens gyviiny ir gyviininiy produkty is§
vandens gyviiny siunty veZimo Sgjungoje veterinarijos sertifikaty
pavyzdZiai

1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyti veterinarijos sertifikatai, naudo-
tini vezant Sajungoje tam tikry kategorijy vandens gyviny ir tam tikry
gyvininiy produkty i§ vandens gyviny siuntas, atsizvelgiant j atitin-
kamy vandens gyviny riasis ir produkty kategorijas, atitinka vieng i$
Siy pavyzdziy:

a) pagal I priedo 1 skyriuje pateikta pavyzdj parengta AQUA-INTRA-
ESTAB - akvakultiiros tkiams skirtiems vandens gyviinams;

b) pagal I priedo 2 skyriuje pateikta pavyzdj parengta AQUA-INTRA-
RELEASE - j laisve paleisti skirtiems vandens gyvinams;

c) pagal I priedo 3 skyriuje pateikta pavyzdj parengta AQUA-INTRA-
HC — Zmonéms vartoti skirtiems vandens gyvinams;

d) pagal I priedo 4 skyriuje pateikta pavyzdj parengta AQUA-INTRA-
RESTRICT - vandens gyvinams, kuriems taikomi su j sgrasg jtrauk-
tomis arba naujomis ligomis susij¢ perkélimo apribojimai arba neati-
déliotinos priemonés;

e) pagal I priedo 5 skyriuje pateikta pavyzdj parengta AQUA-INTRA-
BAIT - kaip gyvi Zvejybos masalai skirtiems naudoti vandens gyvi-
nams;

f) pagal I priedo 6 skyriuje pateikta pavyzd] parengta PAO-AQUA-
INTRA-PROCESS - toliau perdirbti skirtiems gyviininiams produk-
tams i$ negyvy akvakultiiros gyviiny;

g) pagal I priedo 7 skyriuje pateikta pavyzdj parengta PAO-AQUA-
INTRA-RESTRICT - gyvininiams produktams i§ negyvy akvakul-
tiros gyviny, kuriems taikomi su j sarasg jtrauktomis arba naujomis
ligomis susij¢ perkélimo apribojimai arba neatidéliotinos priemonés.
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7 straipsnis

Akvakultiiros iikiams, paleisti j laisve ar kitiems tikslams nei vartoti
Zmonéms skirty vandens gyviiny jveZimo j Sajunga veterinarijos
sertifikato pavyzdys

1 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas veterinarijos sertifikatas, naudo-
tinas jvezant j Sgjungg akvakultiiros Gikiams, paleisti j laisve ar kitiems
tikslams nei vartoti zmonéms skirtus vandens gyviinus, atitinka
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER pavyzdj, parengta pagal
IT priede pateikta pavyzdj.

8 straipsnis

Tam tikry | Sajunga jiura jveZamuy vandens gyviny veZimo
deklaracijos pavyzdys

1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyta deklaracija, naudotina vezant
tam tikrus vandens gyvinus, kurie i Sajunga jvezami jlra, atitinka
AT-AQUA-SEA papildymo pavyzdj, parengta pagal III priede pateikta
pavyzdj.

Ta papildyma pildo laivo kapitonas ir jis pridedamas prie atitinkamo
veterinarijos sertifikato.

9 straipsnis

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1251/2008 panaikinimas

1. Reglamentas (EB) Nr. 1251/2008 panaikinamas nuo 2021 m.
balandzio 21 d.

2. Nuorodos j Reglamenta (EB) Nr. 1251/2008 laikomos nuorodomis
] §j reglamentg ir skaitomos pagal IV priede pateiktg atitikmeny lentele.

10 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Vandens gyviiny ir gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny
siuntos, prie kuriy pridétas tinkamas veterinarijos sertifikatas, iSduotas
pagal Reglamente (EB) Nr. 1251/2008 nustatyta pavyzdj, priimamos
jvezti | Sajungg iki 2022 m. kovo 15 d., jei veterinarijos sertifikatg
pasirasé valstybinis inspektorius iki 2022 m. sausio 15 d.

2. Vandens gyviny ir gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny
siuntos, prie kuriy pridétas tinkamas veterinarijos sertifikatas, iSduotas
pagal Reglamente (EB) Nr. 1251/2008 nustatytg pavyzdj, priimamos
vezti Sgjungoje iki 2021 m. spalio 17 d.

3. Sertifikatuose pateiktos nuorodos i panaikinty teisés akty nuostatas
laikomos nuorodomis j atitinkamas nuostatas, kuriomis jos pakei¢iamos,
ir, kai taikoma, skaitomos pagal atitikties lenteles.



02020R2236 — LT — 10.03.2023 — 004.001 — 7

11 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

I priede pateikiami Sie veterinarijos sertifikaty pavyzdziai:

PAVYZDYS

AQUA-INTRA-ESTAB

1 skyrius. Akvakulttros oikiams skirty vandens gyviiny perkélimo
Sajungoje veterinarijos sertifikato pavyzdys

AQUA-INTRA-RELEASE

2 skyrius. | laisve paleisti skirty vandens gyviiny perkélimo Sajun-
goje veterinarijos sertifikato pavyzdys

AQUA-INTRA-HC

3 skyrius. Zmonéms vartoti skirty vandens gyviiny perkélimo Sajun-
goje veterinarijos sertifikato pavyzdys

AQUA-INTRA-RESTRICT

4 skyrius. Vandens gyviiny, kuriems taikomi su j sarasa jtrauktomis
arba naujomis ligomis susij¢ perkélimo apribojimai arba neatidélio-
tinos priemonés, perkélimo Sajungoje veterinarijos sertifikato
pavyzdys

AQUA-INTRA-BAIT

5 skyrius. Kaip gyvi zZvejybos masalai skirty naudoti vandens gyviiny
perkélimo Sajungoje veterinarijos sertifikato pavyzdys

PAO-AQUA-INTRA-PROCESS

6 skyrius. Toliau perdirbti skirty gyviuniniy produkty i§ negyvy akva-
kultiros gyviiny vezimo Sajungoje veterinarijos sertifikato pavyzdys

PAO-AQUA-INTRA-RESTRICT

7 skyrius. Gyvininiy produkty i§ negyvy akvakultiros gyviiny,
kuriems taikomi su j sarasg jtrauktomis arba naujomis ligomis susij¢
perkélimo apribojimai arba neatidéliotinos priemonés, vezimo Sajun-
goje veterinarijos sertifikato pavyzdys
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1 SKYRIUS

AKVAKULTUROS UKIAMS SKIRTY VANDENS GYVUNU PERKELIMO SAJUNGOJE VETERINARIJOS
SERTIFIKATO PAVYZDYS (AQUA-INTRA-ESTAB PAVYZDYS)

EUROPOS SAJUNGA INTRA
L1 Siuntéjas L2 IMSOC numeris
Pavadinimas I.2a  Vietinis numeris
Adresas L3 Centriné kompetentinga institucija QR KODAS
Salis Salies ISOkodas | L4  Vietos kompetentinga institucija
L5 Gavéjas L6 Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
@ nepriklausomai nuo iikio
¢4 Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
=
% Adresas Adresas
g
g Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
o=
2 L7 Kilmés 3alis Salies ISO kodas L9 Paskirties Salis Salies ISO kodas
2
3 L8 Kilmés regionas Kodas L10  Paskirties regionas Kodas
= | L11 ISsiuntimo vieta L12  Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / patvirtinimo Pavadinimas Registracijos / patvirtinimo Nr.
Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
113 Pakrovimo vieta L.14 Isvezimo data ir laikas
115 Lramsporto L16  Vezjas
priemoné
. . Pavadinimas Registracijos / leidimo Nr.
O Laivas 0 Orlaivis
Adresas
. . Salis Salies ISO kodas
[ Traukinio vagonas [ Keliy transporto
priemoné 1.17 Lydimieji dokumentai
Identifikacija 0 Kita Tipas Kodas
Salis Salies ISO kodas
Dokumentas
Prekybos dokumento nuoroda
L18  Vezimo salygos O Aplinkos [ Atsaldyta [ Uzsaldyta
119  Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
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120

Sertifikato pobudis arba gyvano paskirtis

O Tolesnis laikymas
O Registruotas arkliniy
Seimos gyvinas

O Paleidimas  laisve

O Skerdimas
0O Keliaujanéiam cirkui /
pasirodymams su gyviinais

O Siuntimo centrui

O Atskirtam tkiui

O Parodoms

O Valymo nattiraliomis

[ Genetinés medziagos produktai

[ Renginiui arba veiklai netoli sienos

O Dekoratyviniy akvakultiiros gyviing

salygomis vietai / valymo kiui
centrui
O Tolesnis perdirbimas O Organineés trados ir O Techniné paskirtis O Karantino arba panagios paskirties
dirvozemio gerinimo medziagos akiui

0 Zmonéms vartoti skirti O Apdulkinimas 0 Zmonéms vartoti skirti gyvi O Kita
produktai vandens gyvinai
L.21 OVeiti tranzitu per treciaja Salj

Tredioji falis Salies 1SO kodas

Isvezimo punktas PKP kodas

Ivezimo punktas PKP kodas
L22 [ Veiti tranzitu per valstybe (-es) narg (-es) 123 (1 Eksportuoti

Valstybé naré Salies ISO kodas Tregioji falis Salies ISO kodas

Valstybé naré Salies ISO kodas I8vezimo punktas PKP kodas

Valstybé naré Salies ISO kodas
I24  Numatoma kelionés trukmé 125 Kelionés Zurnalas [ Taip [ Ne
L.26 Bendras pakuodiy skaicius 127 Bendras kiekis
L.28 Bendras grynasis svoris / bendrasis svoris (kg) 129 Bendrasis siuntai numatytas plotas
L.30 Siuntos aprasas
KN kodas Rusys Poruisis / kategorija Lytis Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amzius  Kiekis

sistema
Kilplés Saltasis sandélis Atpazinties zenklas Pakuotés tipas Gryr}asis
regionas svoris
Skerdykla Apdorojimo budas Prekés tipas Pakuoéiy skaiGius Partijos Nr.
Surinkimo / Gamybos jmoné Imonés / gamybos Tyrimas

pagaminimo data

imonés / centro
patvirtinimo arba
registracijos numeris
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EUROPOS SAJUNGA AQUA-INTRA-ESTAB sertifikato pavyzdys

II dalis. Sertifikavimas

I Informacija apie sveikuma ILa Sertifikato numeris b IMSOC numeris

A3, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

II.1. Remiantis oficialia informacija, I dalyje aprasyti siuntoje esantys vandens gyvinai atitinka $iuos
gyvuny sveikatos reikalavimus:
I1.1.1. Vandens gyviinai néra kile i§ iikio] ("[buveinés], kuriam (-iai) taikomi perkélimo
arba vezimo apribojimai arba neatidéliotinos priemonés, nurodyti Reglamento (ES)
2016/429 191 straipsnio 2 dalies b punkto i ir ii papunkciuose ir kurie buvo nustatyti
sarasa jtrauktoms ligoms, dél kuriy siuntoje esantys vandens gyvinai yra jtraukti j
sarasg, arba naujoms ligoms kontroliuoti;

I1.1.2. Vandens gyviinai:

Marba [yra kile i§ ("[iikio] P[buveinés], kuriame (-ioje) néra padidéjusio gaiStamumo,
kurio priezastis nenustatyta. ]

Marba [yra kile i§ V[iikio] V[buveinés] dalies, kuri yra nepriklausoma nuo epizootinio
vieneto, kuriame padidéjes gaiStamumas arba pasireiské ligy simptomy, o paskirties
valstybé naré (V[ir tranzito valstybé naréV[-és]] davé sutikimg perkelti gyviinus.]

O[ML.2. T dalyje apraSyti siuntoje esantys akvakultliros gyviinai atitinka $iuos gyviiny sveikatos
reikalavimus:

I1.2.1. jie yra i§ akvakultiros iikio, kuris yra ([registruotas pagal Reglamento (ES)
2016/429 173 straipsnj] P[patvirtintas pagal Reglamento (ES) 2016/429 176 arba
177 straipsnj], kuriame reguliariai atnaujinami jrasai apie gai§tamuma, perkélima ir
sveikumg bel gamybg ir per 72 valandas iki i§vezimo buvo atlikti $iy jrasy
dokumenty patikrinimai ir nenustatyta jokiy susiriipinima kelianéiy priezas¢iy;

11.2.2. Akvakultoros gyvinai:

Marba [per 72 valandas iki i§vezimo buvo atliktas jy klinikinis tikrinimas ir, jei taikoma,
klinikinis tyrimas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990
15 straipsnio 1 dalios b punktg ir nenustatyta atitinkamy ] sarasg jtraukty ligy arba
naujy ligy simptomuy.]

Marba [tai yra V[ikrai] P[moliuskai], kuriy klinikinio tikrinimo per 72 valandas iki
iSvezimo atlikti nereikia, nes jiems taikoma Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990
15 straipsnio 2 dalyje nustatyta nukrypti leidZianti nuostata. ]

Marba [kuriy klinikinio tikrinimo per 72 valandas iki i$vezimo atlikti nereikia, nes jiems
taikoma Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 16 straipsnio 1 dalyje nustatyta
nukrypti leidzianti nuostata.]]

A

2020 m. balandzio 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/990, kurivo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/429 papildomas gyvuny sveikatos ir sertifikavimo reikalavimais, taikomais Sajungoje perkeliamiems vandens
gyviinams ir Sgjungoje veZamiems gyvuniniams produktams i§ vandens gyviny (OL L 221, 2020 7 10, p. 42).
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EUROPOS SAJUNGA AQUA-INTRA-ESTAB sertifikato pavyzdys

(MONML3. Reikalavimai, taikomi ®riiims, kurios jtrauktos j saraSa dél virusinés hemoraginés
septicemijos (VHS), infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN), infekcinés lasiSy
anemijos viruso (ILAV), turindio didelio polimorfiskumo srities delecija, infekcijos,
Marteilia refringens infekcijos, Bonamia exitiosa infekcijos, Bonamia ostreae infekcijos
ir baltmés sindromo viruso infekcijos

I dalyje aprasyti vandens gyvinai:

Marba [kile 1§ V[valstybés narés] V[zonos] V[laikymo vietos] paskelbtos neuzkrésta
M[VHS] OIHN] “D[ILAV, turinéio didelio polimorfiskumo srities delecija,
infekcija] (V[Marteilia refringens infekcija] "[Bonamia ostreae infekcija]
®[Bonamia exitiosa infekcija] V[baltmés sindromo viruso infekcija] pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 B II dalies 4 skyriy.]

Marba [yra kile i§ [valstybés narés] [zonos] (P[laikymo vietos], kurioje vykdoma
MIVHS] D[IHN] W[ILAV, turinéio didelio polimorfikumo srities delecija,
infekcijos] (P[Marteilia refringens infekcijos] ("[Bonamia ostreae infekcijos]
®[Bonamia exitiosa infekcijos] (V[baltmés sindromo viruso infekcijos] likvidavimo
programa, ir yra skirti valstybei narei, zonai arba laikymo vietai, kurioje taip pat
vykdoma tos pacios ligos likvidavimo programa, vadovaujantis Reglamento (ES)
2016/429 198 straipsnyje nustatyta nukrypti leidzianéia nuostata. ]

Marba [yra laukiniai vandens gyviinai, kurie reikiamg laika buvo laikomi karantino
salygomis tkyje, patvirtintame pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/691 € 15 straipsnj, ir laikomi neuzkréstais liga. ]

Marba [yra vienos i§ uzkrato perne$éjy riisiy, isvardyty Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2018/1882 P priedo lentelés 4 skiltyje, ir jie nelaikomi atitinkamos j sara$a
Itrauktos ligos pernes¢jais, nes neatitinka Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/990 T priede nustatyty salygy.]

Marba [yra vienos i3 uzkrato perneséjy ridiy, iSvardyty Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2018/1882 priedo lentelés 4 skiltyje, ir jie latkomi uzkrato pere$éjais, taciau jie
buvo latkomi karantino salygomis pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/691 15 straipsnj patvirtintame aikyje ir laikomi neuzkréstais. ]

2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 tam tikry i sarasa jtraukty ir naujy ligy priezitros, likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos
statuso taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 211).

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/691, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 su akvakultiiros aikiais ir vandens gyviiny veZéjais susijusios taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 345).
2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 dél tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy
taikymo | sgrasg jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas rasiy ir rusiy grupiuy, kelianciy didele ty | sgrada jtraukty ligy
plitimo rizika, sarasas (OL L 308, 2018 12 4, p. 21).
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EUROPOS SAJUNGA AQUA-INTRA-ESTAB sertifikato pavyzdys

Marba [yra vienos i§ uzkrato perne$éjy riisiy, isvardyty Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2018/1882 priedo lentelés 4 skiltyje, ir jie laikomi uzkrato perneséjais, taciau jie
buvo laikomi izoliuoti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/691 16 straipsnj patvirtintame tGkyje ir nebelaikomi uzkrato perneséjais.]

Marba [yra akvakultiiros gyvinai, kile i§ atskirto tkio ir skirti atskirtam ikiui kitoje
valstybéje naréje, kurie abu patvirtinti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/691 9 straipsnj, ir atitinka Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/990 9 straipsnio 1 dalies nuostatas.]

Marba [yra akvakultiiros gyviinai, skirti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/691 9 straipsnj patvirtintam atskirtam Gkiui, ir atitinka Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2020/990 9 straipsnio 2 dalies b punkto ‘V[ii] ®[iii] papunktyje
nustatytus reikalavimus. ]

Marba [yra akvakultiiros gyviinai, skirti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/691 9 straipsnj patvirtintam atskirtam tikiui mokslo reikméms. |

Marba [yra skirti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 11 straipsnj
patvirtintam maisto 1§ vandens gyviny ir ligy kontrolés ukiui.]]

(MD@[IL4. Reikalavimai, taikomi ©riisims, imlioms koi herpeso virnso (KHV) infekcijai,
pavasarinés karpiy viremijos (PKV) infekcijai, bakterinei inksty ligai (BIL), infekcinés
kasos nekrozés (IKN) virusui infekcijai, Gyrodactylus salaris (GS) infekcijai, lasisiniy
alfaviruso (LAYV) infekcijai ir austriy herpeso viruso 1 pvar (OsHV-1 pvar) infekcijai

Siunta yra i§ P[valstybés narés] (U[zonos] ([laikymo vietos], kuri atitinka sveikatos
garantijas dél V[KHV], O[PKV], D[BIL], V[IKN], V[GS], P[LAV], D[OsHV-1 pvar],
bitinas, kad buty laikomasi paskirties valstybéje naréje taikomy nacionaliniy priemoniy, ir
deél kuriy valstybé naré arba jos dalis yra jtraukta | Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES)
2021/260 W[ prieda] V[1I prieda].]

ILS. Kiek man Zinoma ir kaip deklaravo veiklos vykdytojas, siuntoje esantys vandens gyvunai
neturi jokiy ligos simptomy ir yra i§ (V[tkio] P[buveinés], kuriame (-ioje):

i) néra anomalaus gai§tamumo atvejy, kuriy priezastis nenustatyta, ir

ii) gyviinai neturéjo saly&io su ] sgra$a jtraukty riisiy vandens gyviinais, kurie
neatitiko I1.1 punkte nurodyty reikalavimy.

£ 2021 m. vasario 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/260, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnio 3 dalj patvirtinamos nacionalinés priemonés, skirtos vandens gyviny tam tikry ligy
poveikiui riboti, ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2010/221/ES (OL L 59,2021 2 19, p. 1).
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EUROPOS SAJUNGA AQUA-INTRA-ESTAB sertifikato pavyzdys

1L.6. Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad siunta bity vezama pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 3 ir
4 straipsniy nuostatas.

1L7. Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad (V[transporto priemonés] (V[konteineriai] biity paZenklintos (i) pagal
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 5 straipsnj ir kad siunta biity paZenklinta ("[jskaitoma ir
matoma etikete konteinerio iSoréje] )[jskaitoma ir matoma etikete ant transporto priemonés] V[jei
vezama skiauriniu laivu, jrasu laivo manifeste], kad siunta bty galima aiskiai susieti su $iuo
veterinarijos sertifikatu.

IL8. Veterinarijos sertifikato galiojimas

Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo i§davimo dienos. Jei vandens gyviinai vezami
vandens keliu ir (arba) jara, $is 10 dieny laikotarpis gali bati pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens
keliu ir (arba) jura.

Pastabos.

Pagal Susitarimg dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés istojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos
S straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos | Europos Sajunga suprantamos ir
kaip nuorodos j Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyvinai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 dalyje. Akvakultiros
gyvinai — akvakultiiros salygomis laikomi vandens gyviinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 T I priedo
2 skyriuje pateiktas pastabas dél sertifikaty pildymo.

2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyvuny ir prekiy siunty jvezimo
i Sajungg ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy sertifikaty pavyzdZiais ir veterinarijos arba oficialiy
sertifikaty pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 599/2004, jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB,
2003/779/EB ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).
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1I dalis.

m Palikti tinkamag jrasa / idbraukti, jei netaikoma.
@ Taikoma tik tuo atveju, jei paskirties valstybé naré / zona / laikymo vieta turi C kategorijos liga, kaip
apibrézta [gyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos teritorijos
statusg arba joje vykdoma pasirenkamoji likvidavimo programa, nustatyta pagal Reglamento (ES)
2016/429 31 straipsnio 2 dalj.

® I sarasa jtrauktos risys, nurodytos Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés 3 ir
4 skiltyse.

@ Taikoma tik tuo atveju, jei paskirties valstybé naré arba jos dalis patvirtino nacionalines priemones dél
konkrecios ligos, jtrauktos j Igyvendinimo sprendimo (ES) 2021/260 I arba II priedo sarasa, kitu atveju
i§braukti.

® Ligai imlios rii§ys, nurodytos Jgyvendinimo sprendimo (ES) 2021/260 III priedo lentelés antroje skiltyje.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis Kvalifikacija ir pareigos

raidémis)

Vietos kontrolés padalinio Vietos kontrolés
pavadinimas padalinio kodas
Data

Antspaudas Parasas
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2 SKYRIUS

I LAISVE PALEISTI SKIRTU VANDENS GYVUNU PERKELIMO SAJUNGOJE VETERINARIJOS
SERTIFIKATO PAVYZDYS (AQUA-INTRA-RELEASE PAVYZDYS)

EUROPOS SAJUNGA | INTRA
11 Siuntéjas L2  IMSOC numeris
Pavadinimas L2a Vietinis numeris
Adresas L3  Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO 14  Vietos kompetentinga
kodas institucija
w | IS Gavéjas L6  Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
.3 nepriklausomai nuo iikio
g Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
=
: Adresas Adresas
g .
=) Salis iahes 150 Salis Salies 1SO kodas
7] kodas
Z |17 Kilmés Salis salies ISO 19  Paskirties Salis Salies SO kodas
= kodas
E L8 Kilmés regionas Kodas L.10 Paskirties regionas Kodas
L11 ISsiuntimo vieta L12 Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos / patvirtinimo Nr.
patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
113 Pakrovimo vieta L14 ISveZzimo data ir laikas
L15 Transporto L16 Veséjas
priemoné
. . Pavadinimas Registracijos / leidimo Nr.
O Laivas O Orlaivis
Adresas
- . Salis Salies ISO kodas
O Traukinio O Keliy transporto
vagonas priemoné L17 Lydimieji dokumentai
Identifikacija O Kita Tipas Kodas
Dok . Salis Salies ISO kodas
okumentas
Prekybos dokumento nuoroda
118 Vezimo sglygos O Aplinkos O Atdaldyta O Uzsaldyta
L19 Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
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L20 Sertifikato pobiidis arba gyviino paskirtis
O Tolesnis laikymas [0 Skerdimas [0 Atskirtam Gkiui 0 Genetinés medziagos produktai
O Registruotas arkliniy $eimos O Keliawjanéiam cirkui / O Parodoms 0O Renginiui arba veiklai netoli sienos
gyvunas pasirodymams su gyvinais
[ Paleidimas | laisve [J Siuntimo centrui I Valymo natiiraliomis 0 Dekoratyviniy akvakultiiros gy viiny
salygomis vietai / valymo  tikiui
centrui
[ Tolesnis perdirbimas [ Organinés trados ir 0 Techniné paskirtis {J Karantino arba panasios paskirties
dirvozemio gerinimo akiui
medziagos
0 Zmonéms vartoti skirti [0 Apdulkinimas 0 Zmonéms vartoti skirti O Kita
produktai gyvi vandens gyvunai
121 OVeizti tranzitu per tretiaja Sali
Trecioji Salis Salies ISO kodas
ISvezimo punktas PKP kodas
Ivezimo punktas PKP kodas
122 [0 Veiti tranzitu per valstybe (-es) narg (-es) L23 [ Eksportuoti
Valstybé naré Salies I1SO kodas Treéioji Salis Salies ISO kodas
Valstybé naré Salies ISO kodas IsveZimo punktas PKP kodas
Valstybé naré Salies ISO kodas
L.24 Numatoma kelionés trukmé L25 Kelionés Zurnalas L Taip Ne
L.26 Bendras pakuodiy skaicius L27 Bendras kiekis
L.28 Bendras grynasis svoris / bendrasis svoris (kg) L29 Bendrasis siuntai numatytas plotas
L.30 Siuntos aprasas
KN kodas Rasys Porusis / kategorija Lytis  Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amzius  Kiekis
sistema
Kilmés Saltasis sandélis Atpazinties Pakuotés tipas Grynasis
regionas zenklas Svoris
Skerdykla Apdorojimo biidas Prekés tipas Pakuotiy skaicius Partijos Nr.
Surinkimo / Gamybos jmoné Imonés / gamybos Tyrimas
pagaminimo data imones / centro
patvirtinimo arba
registracijos numeris




02020R2236 — LT — 10.03.2023 — 004.001 — 18

EUROPOS SAJUNGA AQUA-INTRA-RELEASE sertifikato pavyzdys

11 dalis. Sertifikavimas

11 Informacija apie sveikuma ILa Sertifikato numeris b IMSOC numeris

A3, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

IL.1. Remiantis oficialia informacija, I dalyje aprasyti siuntoje esantys vandens gyvinai atitinka $iuos
gyvuny sveikatos reikalavimus:
I1.1.1. Vandens gyviinai néra kile i§ V[ikio] P[buveinés], kuriam (-iai) taikomi perkélimo
arba vezimo apribojimai arba neatidéliotinos priemoneés, nurodyti Reglamento (ES)
2016/429 191 straipsnio 2 dalies b punkto 1 ir i1 papunkciuose ir kurie buvo nustatyti
sarasa jtrauktoms ligoms, dél kuriy siuntoje esantys vandens gyvinai yra jtraukti ]
sarasg, arba naujoms ligoms kontroliuoti;

I1.1.2. Vandens gyvinai:

Marba [yra kile i§ ("[iikio] P[buveinés], kuriame (-ioje) néra padidéjusio gaistamumo,
kurio priezastis nenustatyta. ]

Marba yra kile i§ P[ikio] P[buveinés] dalies, kuri yra nepriklausoma nuo epizootinio
vieneto, kuriame padidéjes gaistamumas arba pasireiské ligy simptomy, o paskirties
valstybé naré V[tranzito valstybé naré"[-és]] davé sutikimg perkelti gyviinus.]

O[IL.2. 1 dalyje apraSyti siuntoje esantys akvakultliros gyviinai atitinka $iuos gyviiny sveikatos
reikalavimus:

I1.2.1. jie yra i§ akvakultiiros iikio, kuris yra ([registruotas pagal Reglamento (ES)
2016/429 173 straipsnj] P[patvirtintas pagal Reglamento (ES) 2016/429 176 arba
177 straipsnj], kuriame reguliariai atnaujinami jrasai apie gai§tamuma, perkélimg ir
sveikumg bel gamyba ir per 72 valandas iki i§vezimo buvo atlikti $iy jrasy
dokumenty patikrinimai ir nenustatyta jokiy susiriipinima kelianéiy priezas¢iy;
11.2.2. Akvakultiros gyvinai:
(Marba [per 72 valandas iki i§vezimo buvo atliktas jy klinikinis tikrinimas ir, jei taikoma,
klinikinis tyrimas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 *
15 straipsnio 1 dalios b punktg ir nenustatyta atitinkamy ] sara$g jtraukty ligy arba
naujy ligy simptomu.]
Marba [tai yra V[ikrai] P[moliuskai], kuriy Kklinikinio tikrinimo per 72 valandas iki
1$vezimo atlikti nereikia, nes jiems taikoma Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/990 15 straipsnio 2 dalyje nustatyta nukrypti leidzianti nuostata.]]

A

2020 m. balandzio 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/990, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/429 papildomas gyvuny sveikatos ir sertifikavimo reikalavimais, taikomais Sajungoje perkeliamiems vandens
gyvinams ir Sgjungoje veZamiems gyvuniniams produktams i§ vandens gyviny (OL L 221, 2020 7 10, p. 42).
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LOGIL3. Reikalavimai, taikomi “rii§ims, kurios jtrauktos j saraSa dél virusinés
hemoraginés septicemijos (VHS), infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN), infekcinés
lasiSy anemijos viruso (ILAV), turinfio didelio polimorfiSkumo srities delecija,
infekcijos, Marteilia refringens infekcijos, Bonamia exitiosa infekcijos, Bonamia ostreae
infekcijos ir baltmés sindromo viruso infekcijos

I dalyje nurodyti vandens gyviinai:

Marba DP[kile i§ D[valstybés narés] V[zonos] V[laikymo vietos] paskelbtos neuzkrésta (V[VHS]
MIHN] ®[ILAV, turindio didelio polimorfiskumo srities delecijg, infekcija] P[Marteilia
refringens infekcija] (V[Bonamia ostreae infekcija] (’[Bonamia exitiosa infekcija] (V[baltmés
sindromo viruso infekcija] pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 B 1I dalies
4 skyriy.]

Marba [yra kile i§ P[valstybés narés] V[zonos] [laikymo vietos], kurioje vykdomos (’[VHS]
MIHN] O[ILAV, turinéio didelio polimorfiskumo srities delecija, infekcijos] (P[Marteilia
refringens infekcijos] (’[Bonamia ostreae infekcijos] V[Bonamia exitiosa infekcijos]
M[baltmés sindromo viruso infekcijos] likvidavimo programos, ir yra skirti valstybei narei,
zonai arba laikymo vietai, kurioje taip pat vykdoma tos paéios ligos likvidavimo programa,
vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/429 198 straipsnyje nustatyta nukrypti leidziandia
nuostata. |

Marba [yra vienos i§ uzkrato perne$éjy riisiy, idvardyty Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/1882 € priedo lentelés 4 skiltyje, akvakultiiros gyviinai ir jie nelaikomi atitinkamos |
sgra§g jtrauktos ligos perneséjais, nes neatitinka Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/990 I priede nustatyty salygy.]

Marba [yra vienos 18 urkrato perne$éjy rasiy, idvardyty Jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/1882 priedo lentelés 4 skiltyje, akvakultiaros gyvinai ir jie laikomi uzkrato perneséjais,
tadiau jie buvo laikomi karantino salygomis pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/691 P 15 straipsnj patvirtintame iikyje ir laikomi neuzkréstais. ]

Marba [yra vienos i§ uZkrato pemne$éjy rasiy, idvardyty Jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/1882 priedo lentelés 4 skiltyje, akvakultiros gyvinai ir jie laikomi uzkrato perneséjais,
taciau jie buvo laikomi izoliuoti pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691
16 straipsnj patvirtintame Gkyje ir nebelaikomi uzkrato perneséjais.]]

B 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 tam tikry i sarasa jtraukty ir naujy ligy prieziaros, likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos
statuso taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 211).

2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 dél tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy
taikymo | sgrasa jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas rasiy ir rasiy grupiy, kelianiy didele ty | sarada jtraukty ligy
plitimo rizika, sarasas (OL L 308, 2018 12 4, p. 21).

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/691, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 su akvakultiiros ukiais ir vandens gyviiny vezéjais susijusios taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 345).
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MOMIL4.  Reikalavimai, taikomi ©rii§ims, imlioms koi herpeso viruso (KHYV) infekeijai,
pavasarinés karpiy viremijos (PKV) infekcijai, bakterinei inksty ligai (BIL),
infekcinés kasos nekrozés (IKN) virusui infekcijai, Gyrodactylus salaris (GS)
infekcijai, lasiSiniy alfaviruso (LAV) infekcijai ir austriy herpeso viruso 1 pvar
(OsHV-1 pvar) infekcijai

Siunta yra i§ Y[valstybés narés] (U[zonos] (V[laikymo vietos], kuri atitinka sveikatos
garantijas dél (O[KHV], W[PKV], O[BIL], O[IKN], O[GS], V[LAV], V[OsHV-1 pvar],
butinas, kad baty laikomasi paskirties valstybéje naréje taikomy nacionaliniy priemoniy, ir
deél kuriy valstybé naré arba jos dalis yra jtraukta | Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES)
20217260 B O[T priedg] [11 prieda].]

IL5. Kiek man Zinoma ir kaip deklaravo veiklos vykdytojas, siuntoje esantys gyviinai neturi jokiy
ligos simptomy ir yra kile i§ ’[tikio] (V[buveinés], kuriame (-ioje):
i) néra anomalaus gai§tamumo atvejy, kuriy prieZzastis nenustatyta, ir

ii) gyviinai neturéjo salyGio su @i sgra$y jtraukty rii$iy vandens gyviinais, kurie
neatitiko II.1 punkte nurodyty reikalavimy.

1L.6. Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad siunta biity vezama pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 3 ir
4 straipsniy nuostatas.

1L7. Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad (U[transporto priemonés] V[konteineriai] biity paZenklintos (-i) pagal
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 5 straipsnj ir kad siunta biity paZenklinta "[iskaitoma ir
matoma etikete konteinerio iSoréje] V[iskaitoma ir matoma etikete ant transporto priemonés] Vfjei
vezama skiauriniu laivu, jrasu laivo manifeste], kad siunta buty galima aiskiai susieti su Siuo
veterinarijos sertifikatu.

IL8. Veterinarijos sertifikato galiojimas

Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo i§davimo dienos. Jei vandens gyviinai vezami
vandens keliu ir (arba) jira, $is 10 dieny laikotarpis gali biiti pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens
keliu ir (arba) juira.

£ 2021 m. vasario 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/260, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnio 3 dalj patvirtinamos nacionalinés priemonés, skirtos vandens gyviiny tam tikry ligy

poveikiui riboti, ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2010/221/ES (OL L 59,2021 2 19, p. 1).
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Pastabos

Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos
5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, $iame sertifikate nuorodos | Europos Sajunga suprantamos ir
kaip nuorodos j Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyvinai — gyviinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 dalyje. Akvakultiros
gyviinai — akvakultiiros sglygomis laikomi vandens gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 F I priedo
2 skyriuje pateiktas pastabas dél sertifikaty pildymo.

II dalis.
m Palikti tinkama jrasa / iSbraukti, jei netaikoma.
@ Taikoma visais atvejais, kai paskirties valstybé naré émési priemoniy pagal Reglamento (ES)

2016/429 199 straipsnj ir reikalaujama, kad | laisve paleisti skirti vandens gyvinai buty kile i§
valstybés narés, zonos arba laikymo vietos, turinéios C kategorijos liga, kaip apibrézta Igyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos teritorijos statusg.

@ Isskyrus Sios dalies @ pastaboje nurodytus atvejus, 113 skirsnis taikomas tik tuo atveju, jei paskirties
valstybé naré / zona / latkymo vieta turi C kategorijos liga, kaip apibrézta Jgyvendinimo reglamento
(ES) 2018/1882 1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos teritorijos statusg arba joje vykdoma pasirenkamoji
likvidavimo programa, nustatyta pagal Reglamento (ES) 2016/429 31 straipsnio 2 dalj.

@ | sgrasg jtrauktos riiSys, nurodytos lgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés 3 ir
4 skiltyse.

® Taikoma tik tuo atveju, jei paskirties valstybé naré arba jos dalis patvirtino nacionalines priemones dél
konkrecios ligos, jtrauktos j [gyvendinimo sprendimo (ES) 2021/260 I arba II priedo sarasa, kitu atveju
iSbraukti.

© Ligai imlios rasys, nurodytos [gyvendinimo sprendimo (ES) 2021/260 III priedo lentelés antroje
skiltyje.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis Kvalifikacija ir pareigos

raidémis)

Vietos kontrolés padalinio Vietos kontrolés
pavadinimas padalinio kodas
Data

Antspaudas Parasas

2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyviiny ir prekiy siunty ivezimo
1 Sajunga ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy sertifikaty pavyzdZiais ir veterinarijos arba oficialiy
sertifikaty pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 599/2004, jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB,
2003/779/EB ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).
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3 SKYRIUS

ZMONEMS VARTOTI SKIRTU VANDENS GYVUNU PERKELIMO SAJUNGOJE VETERINARIJOS
SERTIFIKATO PAVYZDYS (AQUA-INTRA-HC PAVYZDYS)

EUROPOS SAJUNGA INTRA
11 Siuntéjas 1.2 IMSOC numeris
Pavadinimas L2a  Vietinis numeris
Adresas L3 Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | 1.4  Vietos kompetentinga institucija
L5 Gavéjas L6 Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
@ nepriklausomai nuo iikio
2 Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
1
% Adresas Adresas
g
g Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
# L7 Kilmés $alis Salies ISO kodas | L9 Paskirties Salis Salies ISO kodas
5 L8 Kilmés regionas Kodas L10  Paskirties regionas Kodas
— L11 I$siuntimo vieta I.12  Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos / patvirtinimo Nr.
patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies 1SO kodas
L13 Pakrovimo vieta L14 Iivezimo data ir laikas
L15 Transporto L16 Veréjas
priemoné
X . Pavadinimas Registracijos / leidimo Nr.
O Laivas O Orlaivis
Adresas
. . Salis Salies ISO kodas
O Traukinio O Keliy transporto
vagonas priemoné 117 Lydimieji dokumentai
Identifikacija O Kita Tipas Kodas
Salis Salies ISO kodas
Dokumentas
Prekybos dokumento nuoroda
L18 Vezimo salygos O Aplinkos O Atsaldyta 0 UZzsaldyta
L19 Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
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120 Sertifikato pobiidis arba gyviino paskirtis
O Tolesnis laikymas O Skerdimas O Atskirtam tkiui O Genetinés medziagos produktai
[ Registruotas arkliniy $eimos O Keliawangiam cirkui / O Parodoms 0O Renginiui arba veiklai netoli sienos
gyviinas pasirodymams su gyviinais
[ Paleidimas | laisve [0 Siuntimo centrui [ Valymo natiiraliomis [0 Dekoratyviniy akvakultiiros gyviny
salygomis vietai / valymo ukiui
centrui
[J Tolesnis perdirbimas [ Organinés trasos ir [ Techniné paskirtis (1 Karantino arba panasios paskirties
dirvozemio gerinimo tkiui
medzZiagos
0 Zmonéms vartoti skirti 0 Apdulkinimas [0 Zmonéms vartoti skirti [ Kita
produktai gyvi vandens gyvunai
121 [OVezti tranzitu per treciaja Sali
Trecioji Salis Salies ISO kodas
I$vezimo punktas PKP kodas
Ivezimo punktas PKP kodas
122 [ Veiti tranzitu per valstybe (-es) narg (-es) 123 O Eksportuoti
Valstybé nare Salies ISO kodas Trecioji $alis Salies 1SO kodas
Valstybé naré Salies ISO kodas Isvezimo punktas PKP kodas
Valstybé nare Salies ISO kodas
124 Numatoma kelionés trukmé 125 Kelionés Zurnalas 0 Taip ONe
126 Bendras pakuotiy skaifius 127 Bendras kiekis
128 Bendras grynasis svoris / bendrasis svoris (kg) 129 Bendrasis siuntai numatytas plotas
130  Siuntos aprasas
KN kodas Rasys Porasis / kategorija Lytis  Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amzus  Kiekis
sistema
Kilmes Saltasis sandélis Atpazinties zenklas ~ Pakuotés tipas Grynasis
regionas svoris
Skerdykla Apdorojimo budas Prekés tipas Pakuo¢iy skaicius Partijos Nr.
Surinkimo / Gamybos jmoné Imonés / gamybos Tyrimas
pagaminimo data imonés / centro
patvirtinimo arba
registracijos numeris
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11 dalis. Sertifikavimas

11 Informacija apie sveikuma ILa Sertifikato numeris b IMSOC numeris

A3, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

II.1. Remiantis oficialia informacija, I dalyje apraSyti siuntoje esantys vandens gyviinai atitinka §iuos
gyvuny sveikatos reikalavimus:
I1.1.1. Vandens gyviinai néra kile i§ [ikio] P[buveinés], kuriam (-iai) taikomi perkélimo
arba vezimo apribojimai arba neatidéliotinos priemonés, nurodyti Reglamento (ES)
2016/429 191 straipsnio 2 dalies b punkto 1 ir il papunkciuose ir kurie buvo nustatyti
sarasa jtrauktoms ligoms, dél kuriy siuntoje esantys vandens gyvinai yra jtraukti ]
sarasg, arba naujoms ligoms kontroliuoti;

I1.1.2. Vandens gyvinai:

Marba [yra kile i§ ("[iikio] P[buveinés], kuriame (-ioje) néra padidéjusio gaistamumo,
kurio priezastis nenustatyta. ]

Marba [yra kile i§ V[iikio] [buveinés] dalies, kuri yra nepriklausoma nuo epizootinio
vieneto, kuriame padidéjes gaiStamumas arba pasireiské ligy simptomy, o paskirties
valstybé naré V[tranzito valstybé naré"[-és]] davé sutikimg perkelti gyviinus.]

O[I.2. 1 dalyje aprasyti siuntoje esantys akvakultiiros gyviinai atitinka $iuos gyviiny sveikatos
reikalavimus:

I1.2.1. jie yra i§ akvakultiros iikio, kuris yra ([registruotas pagal Reglamento (ES)
2016/429 173 straipsnj] P[patvirtintas pagal Reglamento (ES) 2016/429 176 arba
177 straipsnj], kuriame reguliariai atnaujinami jrasai apie gai§tamuma, perkélima ir
sveikumg bel gamyba ir per 72 valandas iki i§vezimo buvo atlikti $iy jrasy
dokumenty patikrinimai ir nenustatyta jokiy susiriipinima kelianéiy priezas¢iy;
11.2.2. Akvakultiiros gyvinai:
Marba [per 72 valandas iki i§veZimo buvo atliktas jy klinikinis tikrinimas ir, jei taikoma,
Klinikinis tyrimas pagal Komisijos deleguotojo rteglamento (ES) 2020/990
15 straipsnio 1 dalios b punktg ir nenustatyta atitinkamy ] sarasa jtraukty ligy arba
naujy ligy simptomu.]
Marba [tai yra V[ikrai] P[moliuskai], kuriy klinikinio tikrinimo per 72 valandas iki
i$vezimo atlikti nereikia, nes jiems taikoma Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/990 15 straipsnio 2 dalyje nustatyta nukrypti leidzianti nuostata.]]

A

2020 m. balandzio 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/990, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/429 papildomas gyvuny sveikatos ir sertifikavimo reikalavimais, taikomais Sajungoje perkeliamiems vandens
gyvinams ir Sgjungoje veZamiems gyvuniniams produktams i§ vandens gyviny (OL L 221, 2020 7 10, p. 42).
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(MA[IL3. Reikalavimai, taikomi ®rasims, kurios jtrauktos j sarasg dél virusinés hemoraginés
septicemijos (VHS), infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN), infekcinés lasiSy
anemijos viruso (ILAV), turinéio didelio polimorfiskumo srities delecija, infekcijos,
Marteilia refringens infekcijos, Bonamia exitiosa infekcijos, Bonamia ostreae infekcijos
ir baltmés sindromo viruso infekcijos

I dalyje nurodyti vandens gyviinai:

Marba [kile 1§ V[valstybés narés] V[zonos] V[laikymo vietos] paskelbtos neuzkrésta
MO[VHS] OIHN] D[ILAV, turinéio didelio polimorfiskumo srities delecija,
infekcija] (Y[Marteilia refringens infekcija] P[Bonamia ostreae infekcija]
®[Bonamia exitiosa infekcija] V[baltmés sindromo viruso infekcija] pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 B 11 dalies 4 skyriy.]

Marba [yra kile i§ (V[valstybés narés] (V[zonos] (V[laikymo vietos], kurioje vykdomos
MIVHS] OIHN] O[ILAV, turinéio didelio polimorfikumo srities delecija,
infekcijos] (P[Marteilia refringens infekcijos] ("[Bonamia ostreae infekcijos]
M[Bonamia exitiosa infekcijos] (V[baltmés sindromo viruso infekcijos] likvidavimo
programos, ir yra skirti valstybei narei, zonai arba laikymo vietai, kurioje taip pat
vykdoma tos pacios ligos likvidavimo programa, vadovaujantis Reglamento (ES)
2016/429 198 straipsnyje nustatyta nukrypti leidzianéia nuostata. ]

Marba [yra vienos i§ uzkrato perne$éjy rusiy, iSvardyty Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 © priedo lentelés 4 skiltyje, ir jie nelaikomi atitinkamy
B arba C kategorijos ligy perneséjais.]]

O@IIL4. Reikalavimai, taikomi ©rasims, imlioms koi herpeso viruso (KHV) infekcijai,
pavasarinés karpiy viremijos (PKV) infekcijai, bakterinei inksty ligai (BIL), infekcinés
kasos nekrozés (IKN) virusui infekcijai, Gyrodactylus salaris (GS) infekcijai, lasisiniy
alfaviruso (LAYV) infekcijai ir austriy herpeso viruso 1 pvar (OsHV-1 pvar) infekcijai

Siunta yra i§ O[valstybés narés] ’[zonos] P[laikymo vietos], kuri atitinka sveikatos
garantijas dél V[KHV], W[PKV], D[BIL], PIKN], P[GS], P[LAV], P[OsHV-1 pvar],
biitinas, kad buty laikomasi paskirties valstybéje naréje taikomy nacionaliniy priemoniy, ir
deél kuriy valstybé naré arba jos dalis yra jtraukta | Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES)
20217260 P O[T prieda] P[II prieda].]

2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 tam tikry i sarada jtraukty ir naujy ligy prieziiiros, likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos
statuso taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 211).

2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 dél tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy
taikymo | sarasa jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas riisiy ir rasiy grupiy, kelian¢iy didele ty | sarafa jtraukty ligy
plitimo rizika, sarasas (OL L 308, 2018 12 4, p. 21).

2021 m. vasario 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/260, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnio 3 dalj patvirtinamos nacionalinés priemonés, skirtos vandens gyviiny tam tikry ligy
poveikiui riboti, ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2010/221/ES (OL L 59,2021 2 19, p. 1).
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IL.5. Kiek man Zinoma ir kaip deklaravo veiklos vykdytojas, siuntoje esantys vandens gyviinai
neturi jokiy ligos simptomy ir yra i§ (V[iikio] P[buveinés], kuriame (-ioje):

i) néra anomalaus gaiStamumo atvejy, kuriy priezastis nenustatyta, ir

ii) gyvinai neturéjo saly¢io su @} sgrasg jtraukty rii§iy vandens gyvinais, kurie
neatitiko II.1 punkte nurodyty reikalavimy.

1L6. Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad siunta bty vezama pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 3 ir
4 straipsniy nuostatas.

IL7. Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad U[transporto priemonés] (U[konteineriai] biity paZenklintos (i) pagal
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 5 straipsnj ir kad siunta biity paZenklinta (V[jskaitoma ir
matoma etikete konteinerio iforéje] ()[iskaitoma ir matoma etikete ant transporto priemonés| [jei
vezama skiauriniu laivu, jragu laivo manifeste], kad siunta bity galima aiskiai susieti su $iuo
veterinarijos sertifikatu.

ILS. Veterinarijos sertifikato galiojimas

Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo isdavimo dienos. Jei vandens gyviinai vezami
vandens keliu ir (arba) jura, $is 10 dieny laikotarpis gali buti pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens
keliu ir (arba) jura.

Pastabos

Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos
5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, $iame sertifikate nuorodos j Europos Sajunga suprantamos ir
kaip nuorodos j Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyvinai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 dalyje. Akvakultiros
gyvinai — akvakultiiros saglygomis laikomi vandens gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sio sertifikato II dalis netaikoma $iems vandens gyviinams:

a) gyviems moliuskams ir gyviems véziagyviams, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti
kaip skirti vartoti zmonéms pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo VII ir VIII
skirsniuose tiems gyviinams nustatytus konkreéius reikalavimus ir, grazinus juos j vandens
aplinka, jie nebegaléty iSgyventi kaip gyvi gyviinai;

b) gyviems moliuskams arba gyviems véziagyviams, skirtiems vartoti zmonéms toliau jy
neperdirbant, jeigu jie yra supakuoti ] mazmeninei prekybai skirtas pakuotes pagal
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo VII ir VIII skirsniuose tiems gyviinams nustatytus
konkrecius reikalavimus;

c) gyviems moliuskams, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms
pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo VII ir VIII skirsniuose tiems gyviinams
nustatytus konkredius reikalavimus ir jie yra skirti toliau perdirbti jy laikinai nesaugant
perdirbimo vietoje.
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I dalis.
m
@

3)

(€]

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 E I priedo
2 skyriuje pateiktas pastabas dél sertifikaty pildymo.

® Ligai imlios rtiSys, nurodytos Igyvendinimo sprendimo (ES) 2021/260 111 priedo lentelés antroje skiltyje.

Palikti tinkama jrasa/isbraukti, jei netaikoma.

Taikoma tik tuo atveju, jei paskirties valstybé naré/zona/laikymo vieta turi C kategorijos liga, kaip
apibrézta Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos teritorijos
statusg arba joje vykdoma pasirenkamoji likvidavimo programa, nustatyta pagal Reglamento (ES)
2016/429 31 straipsnio 2 dalj.

I sgra$gy jtrauktos rasys, nurodytos Jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés 3 ir
4 skiltyse.

Taikoma tik tuo atveju, jei paskirties valstybé naré arba jos dalis patvirtino nacionalines priemones dél
konkrecios ligos, jtrauktos | [gyvendinimo sprendimo (ES) 2021/260 I arba II priedo sarasa, kitu atveju
i$braukti.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis

Kvalifikacija ir pareigos

raidémis)
Vietos kontrolés padalinio Vietos kontrolés
pavadinimas padatinio kodas
Data
Antspaudas Paradas
E 2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos

reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyviiny ir prekiy siunty jvezimo
i Sajunga ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy sertifikaty pavyzdZiais ir veterinarijos arba oficialiy
sertifikaty pavyzdZiais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 599/2004, jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB,
2003/779/EB ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).
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4 SKYRIUS.

VANDENS GYVUNU, KURIEMS TAIKOMI SU I SARASA ITRAUKTOMIS ARBA NAUJOMIS LIGOMIS

SUSIJE PERKELIMO APRIBOJIMAI

ARBA NEATIDELIOTINOS

PRIEMONKES,

PERKELIMO

SAJUNGOJE VETERINARIJOS SERTIFIKATO PAVYZDYS (AQUA-INTRA-RESTRICT PAVYZDYS)

EUROPOS SAJUNGA INTRA
1.1 Siuntéjas 1.2 IMSOC numeris
Pavadinimas l.2a Vietinis numeris
Adresas 1.3  Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | 1.4  Vietos kompetentinga
institucija
* 1.5 Gavéjas 1.6 Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
K nepriklausomai nuo akio
S Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
o
: Adresas Adresas
o
5 Salis Salies ISO kodas Salis Salies 1SO kodas
(7]
@ | 1.7 Kilmés Salis Salies ISO kodas | .9  Paskirties $alis Salies ISO kodas
3 | 1.8 Kilmés regionas Kodas 1.10 Paskirties regionas Kodas
~ | 11 I8siuntimo vieta 1.12 Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos /
patvirtinimo Nr. patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
1.13 Pakrovimo vieta 1.14 18vezimo data ir laikas
1.15 Transporto priemoné 1.16 Vezéjas
. » Pavadinimas Registracijos /
O Laivas 0 Orlaivis leidimo Nr.
Adresas
Salis Salies ISO kodas
O Traukinio O Keliy
vagonas transporto 1.17 Lydimieji dokumentai
priemoné
Identifikacija O Kita Tipas Kodas
Dokumentas Salis Salies ISO kodas
Prekybos dokumento nuoroda
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1.18  Vezimo salygos 0 Aplinkos 0 Atsaldyta 0 UZsaldyta

1.19  Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.

1.20  Sertifikato pobadis arba gyviino paskirtis

O Tolesnis laikymas O Skerdimas O Atskirtam Gkiui 0 Genetinés medziagos
produktai
00 Registruoti arkliniy O Keliaujan€iam cirkui/ O Parodoms 00 Renginiui arba veiklai netoli
$eimos gyvinai pasirodymams su sienos
gyvinais
0 Paleidimas | laisve O Siuntimo centrui 0 Valymo natdraliomis 0 Dekoratyviniy akvakultiros
sglygomis vietai / gyvany dkiui

valymo centrui

O Tolesnis perdirbimas 0 Organinés tragSos ir O Techniné paskirtis 0 Karantino arba panasios
dirvoZemio gerinimo paskirties Gkiui
medziagos

0 Zmoneéms vartoti skirti 0 Apdulkinimas 0 Zmonéms vartoti O Kita

produktai skirti gyvi vandens
gyvianai

1.21 [ VeZzti tranzitu per treciaja Salj

Tregioji $alis Salies ISO kodas
ISvezimo punktas PKP kodas
Ivezimo punktas PKP kodas
.22 [ Vezti tranzitu per valstybe (-es) nare (-es) | 1.23 [ Eksportuoti
Valstybé naré Salies 1SO kodas Tredioji $alis Salies 1SO kodas
Valstybé naré Salies 1SO kodas ISvezimo punktas PKP kodas
Valstybé narée Salies ISO kodas
.24 Numatoma kelionés trukmé .25 Kelionés zurnalas [ Taip [1Ne
.26  Bendras pakuociy skaicius .27 Bendras kiekis
1.28 :Eli(egr;dras grynasis svoris / bendrasis svoris .29 Bendrasis siuntai numatytas plotas
1.30  Siuntos aprasas
KN kodas Rasys Porasis / Lytis  Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amzius  Kiekis
kategorija sistema
Kilmés Saltasis Atpazinties Pakuotés tipas Grynasis
regionas sandélis zenklas svoris
Skerdykla Apdorojimo Prekeés tipas Pakuogiy skai€ius Partijos Nr.
bldas
Surinkimo / Gamybos jmoné  |monés / Gkio / Tyrimas
pagaminimo centro patvirtinimo
data arba registracijos

numeris
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EUROPOS SAJUNGA AQUA-INTRA-RESTRICT sertifikato pavyzdys
II. Informacija apie sveikatg ILa Sertifikato b IMSOC
. numeris ' numeris

Il dalis. Sertifikavimas

AS, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:
1.1, | dalyje aprasyti siuntoje esantys vandens gyvinai neturi ligy simptomy.

11.2. | dalyje aprasyti siuntoje esantys vandens gyvanai yra kile i ([valstybés narés] (V[zonos]
(M[laikymo vietos], kurioje taikomi ([perkélimo apribojimai] (")[neatidéliotinos priemoneés] del () [(N[A]
M[B] MC] kategorijos ligos, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 1
straipsnyje], ("[naujos ligos], kaip nustatyta:

(Marba [Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 Il dalies I, Il ir Ill skyriuje.]
(Marba  [Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 Il dalies 3 skyriuje.]

Marba  [Reglamento (ES) 2016/429 [l dalies Il antrastingje dalyje] (V[257 straipsnyje]
(M[259 straipsnyje].]

11.3. 11.2 skirsnyje apra$ytos ligos kontrolés priemonés taikomos @rasims, kurios jtrauktos j sgrasg
del (M[epizootinés hematopoetinés nekrozés (EHN)] ()[virusinés hemoraginés septicemijos
(VHS)] (infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN)] (M[infekcinés lasiSy anemijos viruso
(ILAV), turingio didelio polimorfiskumo srities delecijg, infekcijos] ([Perkinsus marinus
infekcijos] ("[Mikrocytos mackini infekcijos] ("[Marteilia refringens infekcijos] ("[Bonamia
exitiosa infekcijos] ("[Bonamia ostreae infekcijos] (V[Tauros sindromo viruso infekcijos]

(M[geltongalviy viruso infekcijos] (V[baltmés sindromo viruso infekcijos] (V[Sios naujos
igoOS .. i 1.

11.4. Kilmés valstybé naré ir paskirties valstybé naré (M[tranzito valstybé naré(')[-és]] leido perkelti
gyvunus.

I.L5. Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad siunta bity vezama pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990
3 ir 4 straipsniy nuostatas.

11.6. Zenklinimo reikalavimai

11L6.1.  Buvo imtasi priemoniy, kad ("[transporto priemoneés] ([konteineriai] baty pazenklintos
(-i) pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 5 straipsnj ir kad siunta
bty pazenklinta ("[jskaitoma ir matoma etikete konteinerio iSoréje] (V[jskaitoma ir
matoma etikete ant transporto priemonés] (M[jei veZzama skiauriniu laivu, jradu laivo
manifeste], kad siuntg baty galima aiskiai susieti su Siuo veterinarijos sertifikatu.

1.6.2.  (M[Jskaitomoje ir matomoje etiketéje] ()[rade laivo manifeste] yra $i frazé:

,M[Zuvys] ([Moliuskai] (M[Veéziagyviai] yra kilusios (-¢) i§ (V[valstybés narés]
([zonos]  M[laikymo vietos], kurioje  taikomi  ([perkélimo  apribojimai]
([neatidéliotinos priemonés]*

I.7. Veterinarijos sertifikato galiojimas

Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo i§davimo dienos. Jei vandens gyvinai veZami
vandens keliu ir (arba) jara, Sis 10 dieny laikotarpis gali bati pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens
keliu ir (arba) jara.
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Pastabos

Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos Sajungos
ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4
dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos j Europos Sajunga suprantamos ir kaip nuorodos j
Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyviinai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 punkte. Akvakultdros gyvanai —
akvakultdros sglygomis laikomi vandens gyvianai, kaip apibréZzta Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas vadovaujantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 | priedo
2 skyriuje pateiktomis sertifikaty pildymo aiSkinamosiomis pastabomis

1l dalis.
M Palikti tinkama jrasg / iSbraukti, jei netaikoma.

@ | sarada jtrauktos rasys, nurodytos Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés
3 ir 4 skiltyse.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Vietos kontrolés padalinio pavadinimas Vietos kontrolés padalinio kodas
Data

Antspaudas Paradas
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5 SKYRIUS

KAIP GYVI ZVEJYBOS MASALAI SKIRTU NAUDOTI VANDENS GYVUNU PERKELIMO SAJUNGOJE
VETERINARIJOS SERTIFIKATO PAVYZDYS (AQUA-INTRA-BAIT PAVYZDYS)

EUROPOS SAJUNGA INTRA
L1 Siuntéjas L2 IMSOC numeris
Pavadinimas L2a  Vietinis numeris
Adresas L3 Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | L4 Vietos kompetentinga institucija
L5 Gavéjas L6 Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
@ nepriklausomai nuo iikio
2 Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
S
2‘ Adresas Adresas
€
E Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
4 L7 Kilmés Salis Salies ISO kodas | L9 Paskirties Salis Salies ISO kodas
E I8 Kilmés regionas Kodas I.10  Paskirties regionas Kodas
- | L11 ISsiuntimo vieta L12  Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos / patvirtinimo Nr.
patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
L13 Pakrovimo vieta L.14 ISvezimo data ir laikas
L15 Transporto L16 Veséjas
priemoné
. » Pavadinimas Registracijos / leidimo Nr.
O Laivas O Orlaivis
Adresas
. . Salis Salies ISO kodas
O Traukinio 0 Keliy transporto
vagonas priemoné L17 Lydimieji dokumentai
Identifikacija O Kita Tipas Kodas
Salis Salies ISO kodas
Dokumentas
Prekybos dokumento nuoroda
L18 Vezimo salygos O Aplinkos O Atsaldyta O Uzsaldyta
119 Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
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L20

Sertifikato pobiidis arba gyviino paskirtis

O Tolesnis laikymas

O Registruotas arkliniy $eimos

0O Skerdimas

O Keliayjanc¢iam cirkui /

O Atskirtam ukiui

0O Parodoms

0O Genetinés medziagos produktai

O Renginiui arba veiklai netoli sienos

gyviinas pasirodymams su gyvinais
[J Paleidimas 1 laisvg O Siuntimo centrui [ Valymo natiiraliomis [J Dekoratyviniy akvakultiiros gy viny
salygomis vietai / valymo akiui
centrui
[ Tolesnis perdirbimas [J Organinés trasos ir (1 Techniné paskirtis [J Karantino arba panasios paskirties
dirvoZemio gerinimo akiui
medziagos
[ Zmonéms vartoti skirti produktai [ Apdulkinimas O Zmonéms vartoti skirti [ Kita
gyvi vandens gyvunai
121 OVetti tranzitu per trefiaja Salj
Trecioji Salis Salies ISO kodas
ISvezimo punktas PKP kodas
Ivezimo punktas PKP kodas
122 {0 Veiti tranzitu per valstybe (-es) nar¢ (-es) L23 O Eksportuoti
Valstybé naré Salies ISO kodas Trecioji salis Salies ISO kodas
Valstybé naré Salies ISO kodas Isvezimo punktas PKP kodas
Valstybé naré Salies ISO kodas
124  Numatoma kelionés trukmé L25 Kelionés Zurnalas O Taip ONe
1.26 Bendras pakuodiy skaicius 1.27 Bendras kiekis
L.28 Bendras grynasis svoris / bendrasis svoris (kg) 129 Bendrasis siuntai numatytas plotas

L.30 Siuntos aprasas

KN kodas Rusys Porasis / kategorija Lytis  Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amzius  Kiekis
sistema
Kilmés regionas Saltasis sandélis Atpazinties zenklas ~ Pakuotés tipas Grynasis
svoris
Skerdykla Apdorojimo budas Prekés tipas Pakuotiy skaicius Partijos Nr.
Surinkimo / Gamybos jmoné Imonés / gamybos Tyrimas

pagaminimo data imonés / centro
patvirtinimo arba

registracijos numeris
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AQUA-INTRA-BAIT sertifikato pavyzdys

I dalis. Sertifikavimas

IL. Informacija apie sveikumg

A3, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

II.1. Remiantis oficialia informacija, I dalyje apraSyti siuntoje esantys vandens gyviinai atitinka §iuos
gyvuny sveikatos reikalavimus:

O[IL.2.

IL1.1.

Im.1.2.

Marba

Marba

I dalyje apraSyti siuntoje esantys akvakultiiros gyviinai atitinka Siuos gyviny sveikatos
reikalavimus:

Im.2.1.

I1.2.2.

ILa  Sertifikato numeris ILb IMSOC numeris

Vandens gyvinai néra kile i§ V[ikio] P[buveinés], kuriam (-iai) taikomi
perkélimo arba vezimo apribojimai arba neatidéliotinos priemonés, nurodyti
Reglamento (ES) 2016/429 191 straipsnio 2 dalies b punkto i ir ii papunk¢iuose ir
kurie buvo nustatyti j sarasa jtrauktoms ligoms, dél kuriy siuntoje esantys vandens
gyvinai yra jtraukti | sgrada, arba naujoms ligoms kontroliuoti;

Vandens gyvinai:

[yra kile i§ ([tkio] “’[buveinés], kuriame (-ioje) néra padidéjusio gaistamumo,
kurio priezastis nenustatyta. ]

[yra kile i§ P[iikio] P[buveinés] dalies, kuri yra nepriklausoma nuo epizootinio
vieneto, kuriame padidéjes gaiStamumas arba pasireiské ligy simptomy, o
paskirties valstybé naré V[tranzito valstybé naréV[-és]] davé sutikimg perkelti
gyviinus.]

Jie yra i§ akvakultiiros iikio, kuris yra [registruotas pagal Reglamento (ES)
2016/429 173 straipsnj] V[patvirtintas pagal Reglamento (ES) 2016/429 176 arba
177 straipsnj], kuriame reguliariai atnaujinami jrasai apie gai§tamumg, perkélima
ir sveikumg bei gamyba ir per 72 valandas iki i§vezimo buvo atlikti $iy jrasy
dokumenty patikrinimai ir nenustatyta jokiy susiriipinimg kelian¢iy priezasciy.

Per 72 valandas iki i§vezimo buvo atliktas gyviiny klinikinis tikrinimas ir, jei
taikoma, Kklinikinis tyrimas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/990 A 15 straipsnio 1 dalios b punktg ir nenustatyta atitinkamy j sgrada
itraukty ligy arba naujy ligy simptomy. ]

A

2020 m. balandZio 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/990, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/429 papildomas gyviiny sveikatos ir sertifikavimo reikalavimais, taikomais Sajungoje perkeliamiems vandens
gyvunams ir Sgjungoje veZamiems gyvuniniams produktams i§ vandens gyvuny (OL L 221, 2020 7 10, p. 42).
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(MA[IL3. Reikalavimai, taikomi ®rasims, kurios jtrauktos j sarasg dél virusinés hemoraginés
septicemijos (VHS), infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN), infekcinés lasiSy
anemijos viruso (ILAV), turinéio didelio polimorfiskumo srities delecija, infekcijos,
Marteilia refringens infekcijos, Bonamia exitiosa infekcijos, Bonamia ostreae infekcijos
ir baltmés sindromo viruso infekcijos

I dalyje aprasyti vandens gyvinai:

—  Marba Dlkile i§ D[valstybés narés] D[zonos] P[laikymo vietos] paskelbtos
neuzkrésta O[VHS] O[IHN] O[ILAV, turinéio didelio polimorfiskumo srities
delecija, infekcija] ("[Marteilia refringens infekcija] ("[Bonamia ostreae infekcija]
M[Bonamia exitiosa infekcija] (V[baltmés sindromo viruso infekcija] pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 B 11 dalies 4 skyriy.]

—  Marba [yra vienos i§ uzkrato perneséjy riisiy, iSvardyty Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 € priedo lentelés 4 skiltyje, ir jie nelaikomi atitinkamos j
sarasa jtrauktos ligos perneséjais, nes neatitinka Deleguotojo reglamento (ES)
2020/990 T priede nustatyty salygy.]]

D@[IL4. Reikalavimai, taikomi ©riiSims, imlioms koi herpeso viruso (KHV) infekcijai,
pavasarinés karpiy viremijos (PKV) infekcijai, bakterinei inksty ligai (BIL), infekcinés
kasos nekrozés (IKN) virusui infekcijai, Gyrodactylus salaris (GS) infekcijai, lasiSiniy
alfaviruso (LAYV) infekcijai ir austriy herpeso viruso 1 pvar (OsHV-1 pvar) infekcijai

Siunta yra i§ V[valstybés narés] (U[zonos] P[laikymo vietos], kuri atitinka sveikatos
garantijas dél V[KHV], O[PKV], P[BIL], V[IKN], V[GS], P[LAV], P[OsHV-1 pvar],
bitinas, kad buty laikomasi paskirties valstybéje naréje tatkomy nacionaliniy priemoniy, ir
deél kuriy valstybé naré arba jos dalis yra jtraukta | Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES)
2021/260 P O[I prieda] "[II prieda].]

IL5. Kiek man zinoma ir kaip deklaravo veiklos vykdytojas, siuntoje esantys gyvinai neturi jokiy
ligos simptomy ir yra i§ P[ikio] P[buveinés], kuriame (-ioje):

i) néra anomalaus gai§tamumo atvejy, kuriy priezastis nenustatyta, ir

i) gyviinai neturéjo salycio su ¥ sgrada jtraukty riidiy vandens gyviinais, kurie
neatitiko 1.1 punkte nurodyty reikalavimy.

2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 tam tikry i sarada jtraukty ir naujy ligy prieziiiros, likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos
statuso taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 211).

2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 dél tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy
taikymo | sarasa jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas riisiy ir rudiy grupiy, kelianciy didelg ty j sarada jtraukty ligy
plitimo rizika, sarasas (OL L 308, 2018 12 4, p. 21).

2021 m. vasario 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/260, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnio 3 dalj patvirtinamos nacionalinés priemonés, skirtos vandens gyviny tam tikry ligy
poveikiui riboti, ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2010/221/ES (OL L 59,2021 2 19, p. 1).
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1L.6. Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad siunta bity vezama pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 3 ir
4 straipsniuose nustatytus reikalavimus.

1L.7. Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad (V[transporto priemonés] (V[konteineriai] biity paZenklintos (i) pagal
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 5 straipsnj ir kad siunta biity paZenklinta ("[jskaitoma ir
matoma etikete konteinerio iSoréje] )[jskaitoma ir matoma etikete ant transporto priemonés] Vfjei
vezama skiauriniu laivu, jrasu laivo manifeste], kad siuntg buty galima aiskiai susieti su Siuo
veterinarijos sertifikatu.

IL8. Veterinarijos sertifikato galiojimas

Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo i§davimo dienos. Jei vandens gyvinai vezami
vandens keliu ir (arba) jara, $is 10 dieny laikotarpis gali bati pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens
keliu ir (arba) jura.

Pastabos

Pagal Susitarimg dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos
5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos | Europos Sajunga suprantamos ir
kaip nuorodos j Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyviinai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 dalyje. Akvakultaros
gyvinai — akvakultiiros sglygomis laikomi vandens gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 E I priedo
2 skyriuje pateiktas pastabas dél sertifikaty pildymo.

2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyviiny ir prekiy siunty jvezimo
i Sajungg ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy sertifikaty pavyzdZiais ir veterinarijos arba oficialiy
sertifikaty pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 599/2004, jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB,
2003/779/EB ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).
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1I dalis.

M Palikti tinkamg jrasa / idbraukti, jei netaikoma.
@ Taikoma tik tuo atveju, jei paskirties valstybé naré, zona arba laikymo vieta turi C kategorijos liga,
kaip apibrézta [gyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos teritorijos
statusg arba joje vykdoma pasirenkamoji likvidavimo programa, nustatyta pagal Reglamento (ES)
2016/429 31 straipsnio 2 dalj.

® I sarasa jtrauktos rasys, nurodytos Jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés 3 ir
4 skiltyse.

@ Taikoma tik tuo atveju, jei paskirties valstybé naré arba jos dalis patvirtino nacionalines priemones dél
konkrecios ligos, jtrauktos j Igyvendinimo sprendimo (ES) 2021/260 I arba II priedo sarasa, kitu atveju
i§braukti.

® Ligai imlios rii§ys, nurodytos Jgyvendinimo sprendimo (ES) 2021/260 III priedo lentelés antroje skiltyje.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis Kvalifikacija ir parcigos

raidémis)

Vietos kontrolés padalinio Vietos kontrolés
pavadinimas padalinio kodas
Data

Antspaudas Paradas
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6 SKYRIUS.

TOLIAU PERDIRBTI SKIRTU GYVUNINIU PRODUKTU IS NEGYVU AKVAKULTUROS GYVUNU
VEZIMO SAJUNGOJE VETERINARIJOS SERTIFIKATO PAVYDYS (PAO-AQUA-INTRA-PROCESS

PAVYZDYS)
EUROPOS SAJUNGA INTRA
1.1 Siuntéjas 1.2 IMSOC numeris
Pavadinimas l.2a Vietinis numeris
Adresas 1.3 Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | 1.4 Vietos kompetentinga
institucija
” 1.5 Gavéjas 1.6 Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
3 nepriklausomai nuo dkio
[ Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
Q
g Adresas Adresas
o
5 Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
)
& | L7 Kilmés 3alis Salies ISO kodas | 1.9  Paskirties 3alis Salies 1SO kodas
3 1.8 Kilmés regionas Kodas 1.10 Paskirties regionas Kodas
- 1.11  ISsiuntimo vieta 1.12 Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos /
patvirtinimo Nr. patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies I1SO kodas
1.13  Pakrovimo vieta .14 18vezimo data ir laikas
1.15 Transporto priemoné 1.16 Vezéjas
. - Pavadinimas Registracijos /
0 Laivas 0 Orlaivis leidimo Nr.
Adresas
. , Salis Salies ISO kodas
O Traukinio vagonas 0 Keliy
transporto 1.17 Lydimieji dokumentai
priemoné
Identifikacija 0 Kita Tipas Kodas
Dokumentas Salis Salies I1SO kodas
Prekybos dokumento nuoroda
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118 VeZimo salygos O Aplinkos 0 AtSaldyta 0 UzSaldyta
1.19 Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
1.20 Sertifikato pobidis arba gyviino paskirtis
0 Tolesnis laikymas O Skerdimas O Atskirtam dKkiui O Genetinés medziagos
produktai
0 Registruoti arkliniy O Keliaujan¢iam cirkui / 0 Parodoms O Renginiui arba veiklai netoli
$eimos gyvlnai pasirodymams su sienos
gyvinais
0 Paleidimas j laisve 0 Siuntimo centrui 0 Valymo [ Dekoratyviniy akvakulttros
natdraliomis gyvany Ukiui

salygomis vietai /

valymo centrui

0O Tolesnis perdirbimas 0 Organinés trgSos ir O Techniné paskirtis 0 Karantino arba panasios
dirvoZzemio gerinimo paskirties Ukiui
medziagos

0 Zmonéms vartoti skirti O Apdulkinimas O Zmonéms vartoti O Kita

produktai skirti gyvi vandens
gyvanai

.21 [0 Vezti tranzitu per treciaja Salj

Tregioji $alis Salies ISO kodas
I1Svezimo punktas PKP kodas
Jvezimo punktas PKP kodas
.22 0 Vezti tranzitu per valstybe (-es) nare (-es) | 1.23 [0 Eksportuoti
Valstybé naré Salies ISO kodas Tregioji Salis Salies ISO kodas
Valstybe naré Salies 1SO kodas ISvezimo punktas PKP kodas
Valstybé naré Salies 1SO kodas
.24 Numatoma kelionés trukmé .25 Kelionés zurnalas (] Taip [ Ne
.26  Bendras pakuociy skaicius .27 Bendras kiekis
1.28 Bendras grynasis svoris / bendrasis svoris (kg) 1.29 Bendrasis siuntai numatytas plotas
1.30 Siuntos aprasas
KN kodas Rasys Porasis / Lytis  Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amzius  Kiekis
kategorija sistema
Kilmés Saltasis Atpazinties Pakuotés tipas Grynasis
regionas sandélis zenklas svoris
Skerdykla Apdorojimo Prekés tipas Pakuociy skaicius Partijos Nr.
bldas
Surinkimo / Gamybos Imonés / dkio / Tyrimas
pagaminimo jmoné centro patvirtinimo
data arba registracijos

numeris
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Il. Informacija apie sveikumag ILa Sertifikato b IMSOC
. numeris : numeris

Il dalis. Sertifikavimas

AS, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

11.1. | dalyje aprasyti gyvininiai produktai i$ negyvy akvakultiiros gyvany atitinka Siuos
reikalavimus:

11.1.1. siunta néra i§ 0Okio, kuriam taikomi perkélimo arba veZimo apribojimai arba
neatidéliotinos priemonés, nurodytos Reglamento (ES) 2016/429 222 straipsnio 2
dalies a arba b punktuose, nustatytos siekiant kontroliuoti j sgrasg jtrauktas ligas,
dél kuriy siuntoje esanciy akvakultGros gyvany rasis, i§ kuriy gauti gyvininiai
produktai, yra jtraukta j sgrasg, arba naujas ligas;

M@71.1.2. siuntg sudaro rasiy, kurios jtrauktos j Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés 3 skiltj dél ("[VHS] ([IHN] ([ILAV,
turinéio didelio polimorfiSkumo srities delecija, infekcijos] ™M[Marteilia
refringens infekcijos] ("[Bonamia ostreae infekcijos] ("[Bonamia exitiosa
infekcijos] ("[baltmés sindromo viruso infekcijos], gyvinai ir siunta:

Marba [yra i§ M[valstybés narés] (M[zonos] (M[laikymo vietos], kuriai suteiktas
MIVHS] O[IHN] M[ILAV, turingio didelio polimorfiskumo srities delecija,
infekcija] (W[Marteilia refringens infekcija] ([Bonamia ostreae infekcija]
(M[Bonamia exitiosa infekcija] (M[baltmés sindromo viruso infekcija]
neuzkréstos teritorijos statusas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/689 |l dalies 4 skyriy.]

Marba [yra i§ (V[valstybés narés] ()[zonos] arba (")[laikymo vietos], kurioje vykdoma
MIVHS] O[IHN] M[ILAV, turindio didelio polimorfiSkumo srities delecija,
infekcijos] (M[Marteilia refringens infekcijos] (N[Bonamia ostreae infekcijos]
(M[Bonamia exitiosa infekcijos] (M[baltmés sindromo viruso infekcijos]
likvidavimo programa, ir yra skirti (V[valstybei narei] (V[zonai] ([laikymo
vietai], kurioje taip pat vykdoma tos pacios ligos likvidavimo programa,
vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/429 198 straipsnyje nustatyta nukrypti
leidZiancia nuostata.]

(arba [yra skirta pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 11
straipsnj patvirtintam maisto i$ vandens gyviny ir ligy kontrolés Tkiui.]]

1.2. Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad ([transporto priemonés] (V[konteineriai] baty paZenklintos (-i) pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 24 straipsnj ir kad siunta baty pazenklinta
([jskaitoma ir matoma etikete konteinerio iSoréje] ([jskaitoma ir matoma etikete ant transporto
priemonés] ([jei vezama jira, jradu laivo manifeste], kad siuntg bity galima ai$kiai susieti su $iuo
veterinarijos sertifikatu.
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Pastabos

Pagal Susitarima del Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystes i$stojimo i§ Europos Sajungos
ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4
dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos j Europos Sgjunga suprantamos ir kaip nuorodos j
Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyviinai — gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 punkte. Akvakultdros gyvanai —
akvakultiros sglygomis laikomi vandens gyvianai, kaip apibréZta Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
7 punkte.

Sis sertifikatas netaikomas Zuvims, kurios skirtos toliau perdirbti, bet prie$ vezant buvo paskerstos ir i§darinétos.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas vadovaujantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 | priedo
2 skyriuje pateiktomis sertifikaty pildymo aiSkinamosiomis pastabomis

Il dalis.
U] Palikti tinkamg jrasg / iSbraukti, jei netaikoma.

@ Taikoma, tik kai paskirties valstybé naré / zona / laikymo vieta turi atitinkama C kategorijos liga
neuzkreéstos teritorijos statusg arba joje vykdoma patvirtinta tos ligos likvidavimo programa.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Vietos kontrolés padalinio pavadinimas Vietos kontrolés padalinio kodas
Data

Antspaudas Parasas
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7 SKYRIUS

GYVUNINIU PRODUKTU IS NEGYVU AKVAKULTUROS QYVUNU, KURIEMS TAIKOMI SU | SARASA
ITRAUKTOMIS ARBA NAUJOMIS LIGOMIS SUSIJE PERKELIMO ARBA VEZIMO APRIBOJIMAI ARBA
NEATIDELIOTINOS PRIEMONES, VEZIMO SAJUNGOJE VETERINARIJOS SERTIFIKATO PAVYZDYS

(PAO-AQUA-INTRA-RESTRICT PAVYZDYS)

EUROPOS SAJUNGA INTRA
11 Siuntéjas 1.2 IMSOC numeris
Pavadinimas L2a  Vietinis numeris
Adresas L3 Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas | L4  Vietos kompetentinga institucija
L5 Gavéjas L6 Veiklos vykdytojas, atliekantis surinkimo operacijas
@ nepriklausomai nuo iikio
2 Pavadinimas Pavadinimas Registracijos Nr.
1
% Adresas Adresas
g
5 Salis Salies ISO kodas Salis Salies 1SO kodas
4 L7 Kilmés Salis Salies ISO kodas | L9 Paskirties Salis Salies ISO kodas
5 L8 Kilmés regionas Kodas .10  Paskirties regionas Kodas
- | L11 I$siuntimo vieta L12 Paskirties vieta
Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos / patvirtinimo Nr.
patvirtinimo Nr.
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
L13 Pakrovimo vieta L14 Isvezimo data ir laikas
L15 Transporto L16 Veréjas
priemoné
. . Pavadinimas Registracijos / leidimo Nr.
O Laivas 0 Orlaivis
Adresas
. . Salis Salies ISO kodas
O Traukinio 0 Keliy transporto
vagonas priemoné L17 Lydimieji dokumentai
Identifikacija O Kita Tipas Kodas
Salis Salies ISO kodas
Dokumentas
Prekybos dokumento nuoroda
L18 Vezimo salygos O Aplinkos O Atsaldyta O Uzsaldyta
L19 Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
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120 Sertifikato pobiidis arba gyviino paskirtis
O Tolesnis laikymas [ Skerdimas O Atskirtam tikiui O Genetinés medziagos produktai
0 Registruotas arkliniy $eimos O Keliaujanéiam cirkui / O Parodoms [0 Renginiui arba veiklai netoli sienos
gyviinas pasirodymams su gyvinais
O Paleidimas j laisve O Siuntimo centrui [ Valymo nattraliomis 0 Dekoratyviniy akvakultiiros gy viiny
salygomis vietai / valymo okiui
centrui
[ Tolesnis perdirbimas O Organinés trasos ir [ Techniné paskirtis [ Karantino arba panagios paskirties
dirvozemio gerinimo ukiui
medZiagos
[0 Zmonéms vartoti skirti produktai [ Apdulkinimas 0 Zmonéms vartoti skirti [ Kita
gyvi vandens gyviinai
L21 [OVeiti tranzitu per treciaja Sali
Trecioji Salis Salies ISO kodas
I§vezimo punktas PKP kodas
Ivezimo punktas PKP kodas
122 [0 Veiti tranzitu per valstybe (-es) narg (-es) 123 [ Eksportuoti
Valstybé naré Salies ISO kodas TrecCioji alis Salies ISO kodas
Valstybé naré Salies ISO kodas Isvezimo punktas PKP kodas
Valstybé naré Salies ISO kodas
124 Numatoma kelionés trukmé 125 Kelionés Zurnalas U Taip UNe
L26 Bendras pakuodiy skaicius 127 Bendras kiekis
L28 Bendras grynasis svoris / bendrasis svoris (kg) 129 Bendrasis siuntai numatytas plotas
L30 Siuntos aprasas
KN kodas Rusys Porusis / kategorija Lytis  Identifikavimo Identifikacinis Nr. Amziys  Kiekis
sistema
Kilmés regionas Saltasis sandélis Atpazinties zenklas ~ Pakuotés tipas Grynasis
svoris
Skerdykla Apdorojimo budas Prekeés tipas Pakuoéiy skaicius Partijos Nr.
Surinkimo / Gamybos jmoné Imonés / gamybos Tyrimas
pagaminimo data imonés / centro
patvirtinimo arba
registracijos numeris
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1L Informacija apie sveikuma Ia  Sertifikato numeris b IMSOC numeris

II dalis. Sertifikavimas

AS§, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

IL1. Siuntg sudaro i sara$a jtraukty riisiy gyvinai, kile i§ @[ikio] ®[zonos] kuriam (-iai) taikomi
@[neatidéliotinos priemonés, nurodytos Reglamento (ES) 2016/429 222 straipsnio 2 dalies a punkte]
@[perkélimo arba vezimo apribojimai, nurodyti Reglamento (ES) 2016/429 222 straipsnio 2 dalies
b punkte] del @ [@P[A] @[B] P[C] kategorijos ligos, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnyje] @[naujos ligos].

I1.2. Vezti siuntg leidziama laikantis toliau nurodyty salygy.

Gyvaniniai produktai atitinka Siame leidime nurodytas
SALYEAS: P oottt bttt

Dél ligos kontrolés priemonity:@..........ccooovvvvierrrieeriereirnienns
ZONO0JE: ) e,

IL.3. Buvo imtasi priemoniy, kad transporto priemonés arba konteineriai buity pazenklinti pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2020/990 * 24 straipsnj ir kad siunta biity pazenklinta ®[jskaitoma ir
matoma etikete konteinerio i$oréje] P[jei vezama jiira, jrasu laivo manifeste], kad siuntg biity galima
aiskiai susieti su §iuo veterinarijos sertifikatu.

@[Etiketéje] P[Irade laivo manifeste], nurodytoje (-ame) I1.3 skirsnyje, yra §i frazé:

,Gyviininiai produktai, gauti i§ @[Zuvy] ®[moliusky] @[véziagyviy], kilusiy i§ teritorijos, kuriai
taikomi ®[perkélimo apribojimai] ®[neatidéliotinos priemonés]*.

Pastabos

Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i8 Europos Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj
kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos | Europos Sajunga suprantamos ir kaip nuorodos }
Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyviinai — gyviinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 dalyje. Akvakultiiros gyviinai —
akvakultoros salygomis latkomi vandens gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 7 punkte.

Sis veterinarijos sertifikatas pildomas pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235® I priedo
2 skyriuje pateiktas pastabas dél sertifikaty pildymo.

2020 m. balandzio 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/990, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/429 papildomas gyviny sveikatos ir sertifikavimo reikalavimais, taikomais Sajungoje perkeliamiems vandens
gyvinams ir Sgjungoje vezamiems gyvuniniams produktams 1§ vandens gyvumy (OL L 221, 2020 7 10, p. 42).

2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyvany ir prekiy siunty jvezimo
i Sajunga ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdZiais, oficialiy sertifikaty pavyzdZzais ir veterinarijos arba oficialiy
sertifikaty pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 599/2004, jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB,
2003/779/EB ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).
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v M4

EUROPOS SAJUNGA PAO-AQUA-INTRA-RESTRICT sertifikato pavyzdys
II dalis.
M I sara$g jtrauktos riiys, nurodytos Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés 3 arba

4 skiltyse.

A Palikti tinkama jrasa / isbraukti, jei netaikoma.
& Atitinkamo teisés akto numeris, pavadinimas ir data.
@ Atitinkamos ligos pavadinimas.
& Ira§omi ribojimy taikymo zonos, apimanéios produkty kilmés tikius, duomenys.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavard¢ (didZiosiomis Kvalifikacia ir parcigos

raidémis)

Vietos kontrolés padalinio Vietos kontrolés padalinio
pavadinimas kodas

Data

Antspaudas Paragas
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1I PRIEDAS

II priede pateikiamas $is veterinarijos sertifikato pavyzdys:

Pavyzdys

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER

Vandens gyviny, skirty tam tikriems akvakultGros tkiams, paleisti ]
laisvg ar kitiems tikslams, iSskyrus tiesiogiai vartoti zmonéms, jvezimo
| Sajunga veterinarijos sertifikato pavyzdys
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VANDENS GYVUNU, SKIRTU TAM TIKRIEMS AKVAKULTUROS UKIAMS, PALEISTI | LAISVE AR

KITIEMS TIKSLAMS,

ISSKYRUS TIESIOGIAT VARTOTI

ZMONEMS, JVEZIMO [ SAJUNGA

VETERINARIJOS SERTIFIKATO PAVYZDYS (AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER SERTIFIKATO

PAVYZDYS)
SALIS IveZzimo j ES veterinarijos sertifikatas
11 Siuntéjas / L2  Sertifikato numeris L2a IMSOC numeris
eksportuotojas
Pavadinimas
Adresas 1.3 Centriné QR KODAS
kompetentinga
institucija
Salis Salies ISO 14  Vietos kompetentinga
kodas institucija
L5 Gavéjas / L6 Uz siuntg atsakingas veiklos
importuotojas vykdytojas
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas
Salis Salies ISO Salis Salies ISO kodas
kodas
L7 Kilmés Salis Salies ISO L9  Paskirties Salis Salies ISO kodas
kodas
w |18 Kilmés regionas Kodas 1.10  Paskirties regionas Kodas
’§ L11 I8siuntimo L12 Paskirties vieta
& vieta
2 Pavadinimas Registracijos / Pavadinimas Registracijos /
= patvirtinimo Nr. patvirtinimo Nr.
% Adresas Adresas
'Tf Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
=
= | 13  Pakrovimo vieta L14 ISvezimo data ir laikas
L15 Tr? nspm"to 1.16 lveZimo pasienio kontrolés postas
priemoné
1.17 Lydimieji dok i
O Orlaivis O Laivas ydimieji dokumentai
O Traukinio 0O Kellq t.ransporto Tipas Kodas
vagonas priemoné
U Salis Salies ISO kodas
Identifikacija Prekybos dokumento
nuoroda
L18 VeZimo salygos | O Aplinkos | O Atgaldyta | O Uzsaldyta
1.19 Konteinerio Nr. / Plombos Nr.
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
1.20 _ Sertifikato pobiidis arba gyviino paskirtis
O Tolesnis O Atskirtam tkiui O Paleidimas | laisve
laikymas
O Karantino tkiui O Kita L) Dekoratyviniy
akvakultiiros gyviny
tkiui
O Valymo natiiraliomis
salygomis vietai
L.21 O Veiti tranzitu L22 [ Vidaus rinkai
Trecioji falis Salies ISO kodas 1.23
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Bendras grynasis svoris / bendrasis

1.24  Bendras pakuodiy skai¢ius 125 Bendras kiekis 1.26 .
svoris (kg)
1.27  Siuntos aprasas
KN Rusys Portsis / kategorija Prekeés tipas Pakuotés tipas Amzi  Kiekis
kodas us
Pakuociy skaiCius Grynasis svoris

Ukio patvirtinimo arba
registracijos numeris
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SALIS AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
sertifikato pavyzdys
11. Informacija apie sveikata ILa Sertifikato ILb IMSOC
numeris numeris

1I dalis. Sertifikavimas

AS, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:
II.1. Remiantis oficialia informacija, 1.27 langelyje aprasyti siuntoje esantys vandens gyviinai
atitinka Siuos gyviiny sveikatos reikalavimus:

IL1.1.  vandens gyvinai yra kile i§ [tkio] " [buveinés] ("), kuriam (-iai) netaikomos
nacionalinés ribojamosios priemonés dél priezas¢iy, susijusiy su gyviiny sveikata,
arba dél pasitaikancio anomalaus gaiStamumo, kurio priezastis nenustatyta, jskaitant
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692* 1 priede nurodytas j sgrasg
itrauktas atitinkamy rtsiy gyviny ligas ir naujas ligas;

IL.1.2. vandens gyviinai neskirti zudyti pagal nacionaling ligy, jskaitant Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/692 Ipriede nurodytas j sarasa jtrauktas atitinkamy rasiy
gyviny ligas ir naujas ligas, likvidavimo programa.

M [I.2. 127 langelyje aprasyti siuntoje esantys akvakultiiros gyviinai atitinka $iuos gyviiny sveikatos
reikalavimus:

I1.2.1.  jie yra i§ akvakultiros tkio, kuris yra [jregistruotas] ") [patvirtintas] " kilmés
treCiosios Salies ar teritorijos kompetentingos institucijos ir jos prizilirimas ir
kuriame jdiegta sistema, kurioje ne maziau kaip trejus metus tvarkomi ir saugomi
naujausi jrasai su informacija apie:

@) akvakultiiros tikyje esanéiy akvakultliros gyviiny risis, kategorijas ir skaiciy;

(i)  vandens gyviny perkélimg i akvakultiros kj ir akvakultiros gyviiny
perkelima 1§ jo;

(iii)  gaiStamuma tkyje;

I1.2.2.  jie yra i§ akvakultiros tkio, kuriame veterinarijos gydytojas reguliariai atlieka
gyviiny sveikatos patikrinimus, kad nustatyty pozymius, patvirtinan¢ius Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/692 I priede nurodytas j sgrasa jtrauktas atitinkamy rasiy
gyviny ligas ir naujas ligas, ir gauty apie juos informacijos tokiu daznumu, kuris
biity proporcingas akvakultiiros Ukio keliamai rizikai.]

I1.3. Bendrieji sveikatos reikalavimai
1.27 langelyje aprasyti siuntoje esantys vandens gyvinai atitinka §iuos gyviiny sveikatos reikalavimus:

IL.3.1.  vandens gyvinai kile i§ [Salies] (" [teritorijos] (¥, [zonos] " [laikymo vietos] (!,
kurios kodas: ___ __ - __ @ kuri $io veterinarijos sertifikato iSdavimo dieng yra
jtraukta j Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 B XXI priedo 1 dalies
sgrasg dél tam tikry rasiy vandens gyviing jvezimo j Sgjunga;

11.3.2. per 72 valandas iki pakrovimo pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692
166 straipsnj buvo atliktas jy klinikinis tikrinimas. Atliekant tikrinimg vandens
gyvinai neturéjo jokiy klinikiniy uzkre¢iamosios ligos simptomy ir, remiantis
atitinkamais akvakultiiros tikio jrasais, ligos pozymiy nenustatyta;

IL.3.3.  jie bus iSsiysti i Sajunga tiesiai i§ jy kilmés tkio;

IL.3.4.  jie neturéjo salyCio su prastesnés sveikatos buklés vandens gyviinais.

W arba [IL4. Konkretiis sveikatos reikalavimai
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SALIS

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
sertifikato pavyzdys

M [11.4.1.

0@ [11.4.2.

MG [11.4.3.

Reikalavimai, taikomi ruSims, kurios itrauktos ® j sara¥a dél epizootinés
hematopoetinés nekrozés, Mikrocytos mackini infekcijos, Perkinsus marinus
infekcijos, Tauros sindromo viruso infekcijos ir geltongalviy viruso infekcijos
1.27 langelyje apraSyti siuntoje esantys vandens gyvinai yra kile i§ [Salies] (¥
teritorijos] ' [zonos] " [laikymo vietos] ), paskelbtos neuZzkrésta [epizootine
hematopoetine nekroze] " [Mikrocytos mackini infekcija] V' [Perkinsus marinus
infekcija] (' [Tauros sindromo viruso infekcija] (V' [geltongalviy viruso infekcija] ¢V,
laikantis salygy, kurios yra ne maziau grieztos nei nustatytosios Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 € 66 straipsnyje arba 73 straipsnio 1 dalyje ir
2 dalies a punkte, ir visi j sarasa dél atitinkamos ligos (-y) jtraukty © rugiy gyvinai:
i) ivezti i§ kitos Salies, teritorijos arba jos zonos ar laikymo vietos, paskelbtos
neuzkrésta ta pacia (tomis paciomis) liga (-omis);
(ii)  nebuvo vakcinuoti nuo [tos] P [ty] ® ligos (-y).]

Reikalavimai, taikomi rusims, kurios jtrauktos ® j sara$a dél virusinés
hemoraginés septicemijos (VHS), infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN),
infekcinés lasiSy anemijos viruso (ILAV), turincio didelio polimorfisSkumo
srities delecija, infekcijos, Marteilia refringens infekcijos, Bonamia exitiosa
infekcijos, Bonamia ostreae infekcijos ir baltmés sindromo viruso infekcijos
1.27 langelyje apraSyti siuntoje esantys vandens gyvinai yra kilg i§ [Salies] (¥
[teritorijos] P [zonos] (P [laikymo vietos] ", paskelbtos neuZkrésta [virusine
hemoragine septicemija (VHS)] (" [infekcine hematopoetine nekroze (IHN)]®
[infekcineés laSiSy anemijos viruso (ILAV), turin¢io didelio polimorfiskumo srities
delecija, infekcija] V' [Marteilia refringens infekcija] V' [Bonamia exitiosa
infekcija] ‘' [Bonamia ostreae infekcija] V' [baltmés sindromo viruso infekcija]
pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 II dalies 4 skyriy, ir visi j sarasa dél
atitinkamos ligos (-y) jtraukty @ riisiy gyviinai:
(i) ivezti i§ kitos Salies, teritorijos arba jos zonos ar laikymo vietos, paskelbtos
neuzkrésta ta pacia (tomis paciomis) liga (-omis);
(ii)  nebuvo vakcinuoti nuo [tos] ¥ [ty] ¥ ligos (-y).]

Reikalavimai, taikomi raSims , imlioms pavasarinés karpiy viremijos (PKV)
infekcijai, bakterinei inksty ligai (BIL), infekcinés kasos nekrozés (IKN) viruso
infekcijai, Gyrodactylus salaris (GS) infekcijai, lasi§iniy alfaviruso (LAV)
infekcijai, austriy herpeso viruso 1 pvar (OsHV-1) infekcijai ir rusims @),
imlioms koi herpeso viruso (KHYV) infekcijai

1.27 langelyje apraSyti siuntoje esantys vandens gyvinai yra kile i§ [Salies] (¥
[teritorijos] V' [zonos] ) [laikymo vietos] (" kuri atitinka sveikatos garantijas dél
[PKV,]® [BIL]® [IKN,]® [GS,]® [LAV,]® [OsHV-1pvar,]® [KHV,]®
butinas, kad buty laikomasi paskirties valstybéje naréje taikomy nacionaliniy
priemoniy pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 175 straipsnj, ir dél kuriy
valstybé naré arba jos dalis yra jtraukta | Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES)
2021/260 P [1 prieda] " [II prieda] ".]

W arba [I1.4. KonKretiis sveikatos reikalavimai
1.27 langelyje apraSyti siuntoje esantys vandens gyviinai yra vandens gyvinai, skirti vezti j
atskirtg Ukj, atitinkantj Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691E 9 straipsnio
reikalavimus, kur jie bus naudojami moksliniams tyrimams.]
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SALIS AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
sertifikato pavyzdys

Marba [11.4. KonkKretiis sveikatos reikalavimai

1.27 langelyje aprasyti siuntoje esantys vandens gyviinai yra laukiniai vandens gyvinai, kurie
[buvo laikyti karantino sglygomis tkyje, kurj tuo tikslu patvirtino kilmés [3alies] "
[teritorijos] (P kompetentinga institucija pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/691
15 straipsnj.] @ [bus laikomi karantino salygomis tkyje, kuris tuo tikslu patvirtintas pagal
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 15 straipsnj.] V

IL.5. Kiek man Zinoma ir kaip deklaravo veiklos vykdytojas, 1.27 langelyje aprasyti siuntoje esantys
vandens gyviinai neturi jokiy ligos simptomy ir yra i3 [dkio] (" [buveinés] ", kuriame (-ioje):
1) néra anomalaus gaiStamumo atvejy, kuriy priezastis nenustatyta, ir
(i)  vandens gyviinai netur¢jo salydio su j sarasa jtraukty ® rasiy vandens gyvinais, kurie

neatitiko II.1 punkte nurodyty reikalavimy.

I1.6. Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad 1.27 langelyje aprasyti siuntoje esantys vandens gyvinai blity vezami
pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 167 ir 168 straipsniuose iSdéstytus reikalavimus, visy
pirma, kad:

11.6.1. vandens gyviinai biity siun¢iami tiesiai i§ kilmés tikio j Sajungg ir, vezant oru, jiira,
gelezinkeliu ar keliais, nebaity iSkraunami i§ jy konteinerio;

11.6.2. vanduo, kuriame jie vezami, nebiity kei¢iamas tre¢iojoje Salyje, teritorijoje arba jos
zonoje ar laikymo vietoje, kuri néra jtraukta j tam tikros raisies ir kategorijos vandens
gyviiny, kuriuos leidziama jvezti j Sgjunga, sarasa;

11.6.3. gyviinai biity vezami sglygomis, kurios nekelia pavojaus jy sveikatos buklei, visy
pirma:

i) vezant vandens gyviinus vandenyje, jy sveikatos biklé nepakinta;

i) transporto priemonés ir konteineriai pagaminti taip, kad vezant vandens
gyviinus nebiity pakenkta jy sveikatos biiklei;

iii) [konteineris] (" [skiaurinis laivas] ) prie§ pakrovimg i§siuntimui j Sgjunga
nebuvo naudotas, yra $varus ir dezinfekuotas, laikantis kilmés tre¢iosios
Salies arba teritorijos kompetentingos institucijos patvirtinto protokolo ir
naudojant jos patvirtintus produktus;

11.6.4. nuo pakrovimo kilmés tikyje iki atvezimo j Sajungg 1.27 langelyje aprasyti siuntoje
esantys vandens gyvinai neblity vezami tame paCiame vandenyje ar
[konteineryje] (" [skiauriniame laive] " kartu su prastesnés sveikatos biiklés
vandens gyvinais arba su gyviinais, kurie neskirti jvezti  Sajunga;

1.6.5. jeigu reikia pakeisti vandenj [3alyje] " [teritorijoje] " [zonoje] " [laikymo
vietoje] (V, kuri yra jtraukta j tam tikros riSies ir kategorijos vandens gyviiny,
kuriuos leidziama jvezti | Sajunga, sarasa, tai biity daroma tik [jei vezama sausuma —
treCiosios Salies arba teritorijos, kurioje keiiamas vanduo, kompetentingos
institucijos patvirtintuose vandens keitimo punktuose.] (" [jei veZama skiauriniu
laivu, bent 10 km atstumu nuo bet kokio akvakultiros tkio, esan¢io kelionés i§
kilmés vietos j paskirties vietg Sgjungoje marsrute.] ("
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I1.7. Zenklinimo reikalavimai
Buvo imtasi priemoniy, kad [transporto priemonés] (V' [konteineriai] " biity paZenklintos (-i) pagal
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 169 straipsnio 1 ir 2 dalis, visy pirma, kad:
I.7.1.  siunta bty paZenklinta [jskaitoma ir matoma etikete konteinerio iSor&je] " [jei
vezama skiauriniu laivu, jrasu laivo manifeste] (¥, kad siuntg biity galima aiSkiai
susieti su Siuo veterinarijos sertifikatu;

1.7.2. iskaitomoje ir matomoje etiketéje biity nurodyta bent §i informacija:
a) siuntos konteineriy skaicius;
b) kiekviename konteineryje esanéiy risiy pavadinimai;
c) kiekvienos riisies vandens gyviiny skaicius kiekviename konteineryje;

d) vandens gyviny paskirtis.
II.8. Veterinarijos sertifikato galiojimas
Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo i¥davimo dienos. Jei vandens gyvinai vezami
vandens keliu ir (arba) jura, Sis 10 dieny laikotarpis gali biiti pratgstas tiek, kiek trunka kelioné
vandens keliu ir (arba) jira.
Pastabos
Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos
5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame veterinarijos sertifikate nuorodos j Sajunga
suprantamos ir kaip nuorodos j Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.
Vandens gyviinai — gyviinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 dalyje.
Akvakultiros gyviinai — akvakultiros salygomis laikomi vandens gyvinai, apibrézti Reglamento (ES)
2016/429 4 straipsnio 7 punkte.
Sis veterinarijos sertifikatas — jo antrastinéje dalyje nurodytos paskirties vandens gyviiny jvezimo j Sajunga
sertifikatas, skirtas naudoti ir tada, kai Sajunga néra galutiné ty gyviiny paskirties vieta.
Sis veterinarijos sertifikatas negali biiti naudojamas zmonéms vartoti skirty vandens gyviiny jveZzimui j Sajunga
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.853/2004 " ir Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 2073/2005 !, jskaitant tuos gyviinus, kurie yra skirti iems akvakultiiros Gikiams:
(i) maisto i§ vandens gyviiny ir ligy kontrolés tikiui, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio
52 punkte, arba
(ii) siuntimo centrui, kaip apibrézta Deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 2 straipsnio 3 dalyje.
Tiems vandens gyviinams atitinkamai turi buti naudojamas FISH-CRUST-HC sertifikato pavyzdys, pateiktas
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 " TII priedo 28 skyriuje, arba MOL-HC, pateiktas to
reglamento III priedo 31 skyriuje.
Sis veterinarijos sertifikatas pildomas pagal Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 I priedo 4 skyriuje
pateiktas sertifikaty pildymo pastabas.
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SALIS AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
sertifikato pavyzdys

II dalis.
® Palikti tinkamg jrasa / iSbraukti, jei netaikoma. Jei tai I1.4.1 dalis, iSbraukti neleidZiama, jei siuntoje

yra rasiy, kurios jtrauktos j sgrasa dél epizootinés hematopoetinés nekrozés, Mikrocytos mackini
infekcijos, Perkinsus marinus infekcijos, Tauros sindromo viruso infekcijos ir geltongalviy viruso
infekcijos, gyviny.

@ Nurodyti tre¢iosios $alies, teritorijos arba jos zonos ar laikymo vietos koda, nurodyta Igyvendinimo
reglamento (ES) 2021/404 XXI priedo 1 dalies lentelés 2 skiltyje.
® ] sara3g jtrauktos riiSys, nurodytos Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 ¢ priedo

lentelés 3 ir 4 skiltyse. | tos lentelés 4 skiltj jtrauktos uzkrato pernes¢jy rasys laikomos uzkrato
perneséjais, jei jos atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 XXX priede nustatytas salygas.

@ Taikoma visais atvejais, jei vandens gyvinai turi buiti paleisti j laisve Sajungoje arba jei paskirties
valstybé naré turi C kategorijos liga, kaip apibrézta Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882
1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos teritorijos statusa arba joje vykdoma pasirenkamoji likvidavimo
programa, nustatyta pagal Reglamento (ES) 2016/429 31 straipsnio 2 dalj.

® Taikoma tik tuo atveju, jei paskirties valstybé naré arba jos dalis patvirtino nacionalines priemones dél
konkrecios ligos, jtrauktos j Igyvendinimo sprendimo (ES) 2021/260 I arba II priedo sarasa, kitu atveju
iSbraukti.

©® Riigys, nurodytos Jgyvendinimo sprendimo (ES) 2021/260 III priedo lentelés 2 skiltyje.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé
(didziosiomis raidémis)
Kvalifikacija ir

Data .
pareigos

Antspaudas Parasas

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/429 taisykles dél tam tikry gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty siunty jvezimo j Sajungg ir jy gabenimo bei
tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).

2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2016/429, sudaromi tre¢iyjy $aliy, teritorijy arba jy zony, i$ kuriy leidziama j Sgjunga jvezti gyviinus, genetinés medziagos produktus ir
gyvininius produktus, sgrasai (OL L 114, 2021 3 31, p. 1).

2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/429 tam tikry j sarasa jtraukty ir naujy ligy priezitiros, likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos statuso taisyklés
(OL L 174,2020 6 3, p. 211).

2021 m. vasario 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/260, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/429 226 straipsnio 3 dalj patvirtinamos nacionalinés priemones, skirtos vandens gyviiny tam tikry ligy poveikiui riboti, ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2010/221/ES (OL L 59, 2021 2 19, p. 1).

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/691, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/429 su akvakultiiros {ikiais ir vandens gyviiny vezéjais susijusios taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 345).

2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty
(ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyviiny ir prekiy siunty jvezimo j Sajunga ir vezimo joje
veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir veterinarijos arba oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir su tais
sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 599/2004, jgyvendinimo reglamentai (ES)
Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB, 2003/779/EB ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).
2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 dél tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy taikymo j
sgrasg jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas riisiy ir rusiy grupiy, kelian¢iy didel¢ ty j sarasa jtraukty ligy plitimo rizika, saraSas
(OL L 308,2018 124, p. 21).

2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrec¢ius gyvuninés kilmés maisto
produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).

' 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy (OL L 338, 2005 12 22,
p. 1.
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11l PRIEDAS

III priede pateikiamas Sis deklaracijos pavyzdys:

PAVYZDYS

AT-AQUA-SEA Laivo kapitono deklaracijos pavyzdys Papildymas,
kai tam tikri vandens gyviinai | Sajunga jvezami
jira
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LAIVO KAPITONO DEKLARACIJOS PAVYZDYS PAPILDYMAS, KAI
TAM TIKRI VANDENS GYVUNAI I SAJUNGA IVEZAMI JURA

(AT-AQUA-SEA)

Uzpildoma ir pridedama prie atitinkamo jvezimo j Sqjungq veterinarijos sertifi-
kato, jei vezama laivu, net ir ne visq kelionés dalj, isskyrus zvejybos laivus,
iSkraunancius laukinius vandens gyviinus ir Zmonéms vartoti skirtus gyvininius
produktus is ty laukiniy vandens gyviiny, nurodytus Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2020/692 1 straipsnio 6 dalyje

Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos, visy
pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su
to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos j Europos Sajunga suprantamos
ir kaip nuorodos j Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Laivo kapitono deklaracija

AS, toliau pasirases laivo kapitonas (vardas, Pavard@................ocoeeiorio oo ),
patvirtinu, kad pridedamame veterinarijos sertifikate Nr. ................... .. nurodyti vandens gyvinai
buvo laikomi laive per visg keliong nuo iSvykimo i$ (iSvykimo UOStas)............ccoviiiiiiiiiiiice e
(kilmés Salis arba teritorija), iki atvykimo J............................ (atvykimo uostas Europos Sgjungoje) ir kad laivas
pakeliui j Europos Sajunga nejplauke | jokig kitg vietg, esanéig uz............................ (kilmeés Salis, teritorija,
zona), i8skyrus.........ccceeenieenne (uostai, | kuriuos laivas jplauké kelionés metu). Be to, kelionés metu Sie
vandens gyvinai buvo vezami laikantis Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 168 straipsnyje
nustatyty reikalavimy.

Vieta Data

(Atvykimo uostas) (Atvykimo data)

Antspaudas (Kapitono parasas)

(Vardas, pavardé didziosiomis raidémis ir pareigos)
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1V PRIEDAS

Atitikties lentelé, nurodyta 9 straipsnio 2 dalyje

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1251/2008

Sis reglamentas

1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnis

2 straipsnis

3-17 straipsniai

I priedas —
II priedo A ir B dalys I priedas
II priedo C dalis —
I priedas —
IV priedo A, B ir C dalys IT priedas

IV priedo D dalis

III priedas

V priedas

3 straipsnis
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